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_..*வேலூர்க்காலெஜ்‌ தமிழ்ப்பண்டிசர்‌ ஸ்ரீமத்‌ பு, ௧. ஸ்ரீரிவாஸாசாரி 
யர்‌, தமிழில்‌ வளனஈடையாக இயற்றிய பிரகலாதாழ்லான்‌ சரிதை 
யென்னும்‌ புஸ்தகம்‌, செளிந்த இனிய டையில்‌ எழுதப்பெற்றிருத்‌ 
தீலின்‌, மிக்க இன்பத்சை விளைவிச்்றத, . . இதனுள்‌ அங்கங்சே 
எடுத்துக்சாட்டப்பெற்றிருக்கும்‌ இறந்த பாடல்களும படிப்போரு 
டைய மனத்தைக்‌ சவர்ந்து இன்புறுத்துமென்‌று எண்ணுகிறேன்‌. 
இசனை இயற்றியவர்‌ உடமொழியிலும்‌ சென்‌ மொழியிலும்‌ 'ஈல்ல 
பயிற்சியுள்ளவொன்ப.த. இதைப்‌ படிக்கும்போது புலனாகின்‌ற.அ. 
வசன நூல்களைப்‌ படிக்க விரும்புலோர்‌ இதனைவாக்டப்‌ படிப்பார்களா 
யின்‌, இர்த.நாலாசிரியரால்‌, இதுபோன்ற இன்னும்‌ லெ.நூல்களைத்‌ 
தமிழ்காடு பெற்று மடிழ்வடையுமென்று.. நினைக்கறேன்‌." --மஹா 
மஹோபாத்தியாய பிரஜ்மஸ்ரீ வே. சாமிநாதையாவர்கள்‌, தமிழ்‌ 
ப்பண்டிதர்‌, பிமஸிடேன்ஸி காலேஜ்‌, சென்னை, 





டக தங்கள்‌ பிரசலாதாழ்வான்‌ சரிதையும்‌ மார்க்கண்டேயசரிதமும்‌ 
வாதித்துப்பார் த்தேன்‌. அவ்விரண்டையும்‌ செல்வையாய்‌ வாடிப்பலர்க 
ளுக்குப்‌ பிழையின்‌ றி வசனிப்பசற்கும்‌ எழு வதற்கும்‌ சக்கதிற்மை 
யுண்டாகுமென்று திடமாய்க்கறுவேன்‌.!”--ம ரா.ரா.ஸ்ர்‌, ஐ.சமல 
நர்தழுதலியா வர்கள்‌, கமீழ்ப்பண்டித..: ஈனிணியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
சகன்‌ ன 





பண்டிதர்‌ பாமரர்‌ எல்லாருஃ க்கும்‌ ளு 'ம்தருவ்தான.. இக்கதை 
(வை, ஈமத' ஈண்பர்‌ வேலூர்‌ சாலெஜ்‌ தமிழ்ப்பண்டிசதர்‌. ்‌ 
புக்‌ ஸ்ரீரிக 'ஸாசாரிழர்‌: வசனகடையில்‌: எழுத “வெளியி சி, 


துனோவகககைம்‌ மஇம்சிசியைகிசாச்சச்சேச. "டிக்கு 






திருவேங்கடச தகம்‌ 


சிறுவர்க்கெனத்தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட செய்யுட்டி ரட்ட) 


[| ௮ும்பதவுரையடன்‌ ] 


மவலூாட கர மல கும மப்பணடிதா 


பு.க: ப்ரீநிவாஸாசாரியரால்‌ 


வேலூர்‌ 
வாணி நிகேகன அச்சியர்‌ தாசாலையிற்‌ 


பதிப்பிச்சப்பட்ட தூ 


[காபிரைட்‌ ரெஜிஸ்டர்‌ செய்யப்பட்ட து] 
1912 


(விலை ௮ணா இசண்டு) 


ஸ்ரீ 
மு கவுஸ்ர 


அரிய பெரிய ரீதிகளையும்‌ மற்றஞ்சில விஷயங்களையும்‌ 9.௮ 
வர்க்கு ஏ.த்ற எளிய ஈல்ல செய்யுள்டையில்‌ தெரிவிக்கும்‌ சிறக்க 
தாலாதிய இத்திருலேங்கட சதகம்‌, பல சிறுபள்ளிச்கூடங்களிற்‌ கற்‌ 
பிக்கப்பட்டு வருசல்‌ யாவரும்‌ அறிர்சதே, இர்‌ ஜல்‌ சுற்பிச்சப்படுதல்‌ 
மிகவும்‌ ஈன்றே, ஆயின்‌, இச்சிறந்த ரீதிறால்‌ கற்பிச்சப்படும்‌ முறை 
யோ குறையுற்றிருக்சன்றது: அஃதாவன--இக்‌ நூலுக்குத்‌ தச்ச 
உரையின்மையாலோ பிறகாரணங்களாலோ மாணாக்கர்கள்‌ பொரு 
எறியாமற்‌ செய்யுள்சளைப்‌ பாடம்‌ பண்ணும்படி சற்பிச்சப்படுதலே 


யாம்‌, 


இக்குறையோடு, பிழையில்லாக ஈல்ல சுத்தப்பஇப்புப்புஸ்‌ 
தகம்‌ தக்கஉரையுடன்‌ கூடியது இடைக்காமல்‌, அச்சுக்கு எற்காத 
விசாரமான காஇிதமும்‌ பிழைகள்மலிக்த விரும்புதற்காகா,ச அச்சும்‌ 
சிறவாச உரையும்‌ உள்ள புஸ்சுகம்‌ இடை,்சால்‌ குங்‌ குற்றங்‌ 
குறையுஞ்‌ சேர, இந்தூற்படிப்பு எவ்வளவு சாழ்க்கநிலையில்‌ இருக்கு 
மென்பது யாவரும்‌ அறியக்கூடியசே. 


இங்கனம்‌ இர்நாற்சல்லி மிசவும்‌ சீர்ச்சேடு அடை அள்ள 
நிலையில்‌, அறிஞர்‌ சிலர்‌, இவற்றையெல்லாம்‌ ஆலோடத்‌௪, குற்றங்‌ 
குறைகள்‌ அகன்றால்‌ இக்‌.நாற்கல்வி சிறக்குமென அறிர்‌ ௮, ரீகி.நா.ற்‌ 
படிப்பு முக்கியமாகப்‌ பள்ளிக்கூடங்களில்‌ இருக்சவேண்டுமென்‌ அம்‌, 
மற்றும்‌, பெற்றோர்கள்‌ சம்மக்கள்‌ இர்‌ நூலையம்‌ வேறு ல நூல்களை 
யும்‌ படிச்சவேண்டுமென்‌று விரும்புதலின்‌ அவர்களுடைய விருப்‌ 
பத்தை நிறைவேற்று தற்காகவும்‌ இந்நூல்‌ பாடபுத்தகமாக வேண்டு 
மென்றுங்‌ கருதி, என்னை அபிமானித்து இக்நாலையும்‌ மற்றுஞ்சில 
மூல்சளையும்‌ தச்ச அரும்பசவுரையோடு கல்ல சத்தப்படிப்பாக வெளி 
யிட்டுச்சருசல்‌ உலமென அன்புடன்‌ உரைத்சமையின்‌, இர்தூலை 
அவர்கள்கருத்சிந்கேற்ப வெளியிடலானேன்‌. 


11 


சிறவர்‌ சற்றற்கு ஏரிகாக. சங்காரரா விஷூயற்களும்‌ மற்‌ 
அஞ்சில இடகச்கர்களும்‌ அடங்கெ செய்யுள்கள்‌ இபபுத்தக்டிற்‌ சேர்ச்‌ 


கப்பட வில்லை. 


(செய்யுள்களுக்குப்‌ பதவரை கருச்‌ அரை மு.கலியனவெல்லாம்‌ 
விவரமாகச்‌ சேர்க்கால்‌ அதனால்‌ படிப்பவர்க்கு நால்‌ மிக எளிதா 
யிருச்குமாயினாம்‌, அங்கனைஞ்செய்தலில்‌ கற்பவர்கள்‌ யாதொரு சன்‌. 
முயத்சியு மின்றி மெ.றங்‌ குருட்டுப்பாடமாக மெட்டுருச்செய்‌௫ 
அனால்‌ அறிவு சிரம்பப்பெறாரென் று அறிஞர்‌ பலர்‌ ச௪௬,த௫ன்‌ றன 
ராசலின்‌, இன்றியமையாசதம்‌ சுருக்கமும்‌ கூடியவரையில்‌ தெளிவு 
மான அரும்பதவுரைமா தரம்‌ எழுதிச்‌ சேர்த்சிடலானேன்‌. கடீன 
மான சிற்லெடுடங்களிழ்‌ கருத்‌ அரையும்‌, சிற்சில இடங்களில்‌ மேற்‌ 
கோள்களும்‌ காட்டப்பட்டுள்ள. 


இஃ விலள்ள செய்யுட்கருத்துச்சள்‌ மிகச்சிறக்சனவார 
லின்‌, பெரிய கலாசாலைகளிற்‌ கற்கும்‌ மாணாச்சர்களும்‌ பிறருங்கூட 


இர்தாலைப்‌ படி.த்தறிதல்‌ தகும்‌, 


கல்விச்‌ தறையிலுள்ள ௮ிசாரிசளும்‌, ௪௮ பள்ளிக்கூடங்களி 
லும்‌ பெரிய சலாசாலைகளிலுமூள்ள உபாச்இியாயர்களும்‌, தமிழ்ப்‌ 
பண்டி தர்களும்‌ இப்புச்சகச்சை அபிமாஹித்து, எனக்கு ஊக்கர்‌ 
சரும்‌ உசவிபுரிவார்களென எதிர்பார்க்கின்றேன்‌. 


இந்‌ தாற்பதிப்பு இன்னுஞ்‌ ீர்திரு* அ தற்காக உபாத்தியாயர்‌ 
களம்‌ மற்றும்‌ அறிஞர்களும்‌ தகுதியாக வெளியிடும்‌ அமிப்பிராயங்க 
ளெல்லாம்‌ வக்சனத்தோடு ஏற்வக்கொள்ளப்பட்டு, அடுத்தபஇப்பில்‌ 
அத்தகைய சீர்‌இரு்‌கம்‌ செய்யலாகும்‌. 


வேலூர்‌ ு ்‌ 
1912-2 ஏப்ரில்மி' 90௨ ) பு. 5. ஸ்ர 





இருவேங்கடசதகம்‌ 








சிறக்க வேங்கடமென்னும்‌ இருப்பஇிபின்பெயரைச்‌ செய்‌ 
புள்ோறும்‌. அமைத்துப்‌. பாடப்பெற்ற. நாறுசெய்யுள்‌ 


கொண்ட இர பக்கம்‌. இப்புத்ககக்‌ இன்‌ செய்யுள்‌ ஐவ 





இவொன்றிலும்‌ ஈற்றில்‌ * வேங்கடராயனே 'என ச்‌ திருவேங்கட 


ர்‌ 


டையானது ன நாமம்‌ வருமாறு காண்டு, வங்கடமென்‌ 


பனு - ஐ திற ந்த விஷ்‌. ுஸ்சலம்‌ 2: இது, திருப்பதி திருமலை 





பெனவுர்‌ வழக்கப்‌ பிம்‌, இர்‌. காலுக்கு  மணவாளநாராயண 
சதகம்‌? என்‌ ௮ம்‌ ஈூறுபெயருன 4, வுகுற்குக்‌ காரணம்‌ - இந்‌ 
நூல்‌ “மணவாளகாராயணன்‌ ” ௭ ன்ப ணம கலிய இல சொய்‌ 
0 


ரிறடர்சமா மஒவ்வொருபாடலிலும்‌ ஈடாகக்‌ சொண்டிள்ள 








மையம்‌, பாணவாளவசாயணன்‌ என்று ெபுலின்‌ விருப்பத்‌ இன்‌ 


பாட பாடப்பட்‌ டகாகலும்‌ என அறிக, 
நூலாசிரியர்‌ 


இ து, ஒுலார்‌ 8வேற்கைப்பூபன்‌ என்பவன.து. மகஸுப்க்‌ 
களழரில்‌ வாழ்ர்ச மணவாளநாராயணன்‌ என்ற பிரப/£வேண்டு 
கோளின்படி, வெண்மணியென்ற ஊரில்‌ வாழ்க்க மத்தாசைய 
தூ குமாரரான நாரர்யணபாரதியென்பவர்‌ ாறுபாடல்களாற்‌ 
பாடியகொரு மீஇநாலாகும்‌. இர்‌ நூலாசிரியர்‌ ஸ்மார்த்தப்‌ 
பிராமணர்‌, இவர்மதகம்‌ வைஷ்ணவம்‌. இவரா பாடப்பட்ட 
பிரபுவும்‌ வைஷ்ணவசமபக்கவன யென்பது, இந்நூற்‌ செய்‌ 
யுள்கோ.றம்‌ * மணவாளகாராயணன்‌ மன இலுறை யலர்மேலு 
மங்கை மணவாளனே ” என்‌.று. இருமாலை விசேடி.க்துச்கூறி 


பதனால்‌ விளங்கும்‌. 


கீ 


மணா மராராயணசதாம்‌ என்கிற 
னா (ு ப்‌ ல்‌ 5 
த ருமவங்கடச்ததம்‌ 


(அர ம்பதவுரையடன்‌) 


காப்பு 


5 ப ்‌ ம்‌ 
சேரி முவாடாபப்பவ்‌ ரி ருரிவங்கட ரககம 
பைச்சுகிழ னிதிகெறிட் டாட 8 வாதா 
பர்‌ மகா, ரங்கச்வன்‌ கைச்கப்டையணிர்க 


கார்முகால்‌ சங்கக்கான்‌ காப்பு, 


ட ட ௪ 2 னி ட ட 
காப்பு-சாக்சன்ற கடவுள்விஷயமான எணிச்சம்‌, களி சமக்கு 
சேரிட தச்ச விக்கினங்களை ரீச்சிர்‌ சம எண்ண த்தை முடிக்சவல்ல 
கோர்பொருளின்‌ விஷயமாசச்‌ செபயும்‌ தோ.ர்சொமென்பது, கருக்கு. 
இச்காப்பு, இருமாலைப்பற்றிய ௫. 


செம்‌ கிரு-செர்நிறமுள்ள அல்லது அழிய இலக்குமி, செல்‌ 
இருவாழ்‌ மார்பன்‌ இருவேசட சசகம-இிருமாலின்சம்பர்‌ சமான இரு 
வேங்கடசதகம்‌, பைர்தமிழ்‌-பசுமை-- தமிழ்‌ : குளிர்ச்ச | இனிமை 
யான! கமிழ்ப்பாஷை, நீதிநெறி -நியாயவழி. கார்‌ முகம்‌ அஞ்சு 
அற்கத்தான்‌ காளமேகமும்‌ (ஒப்பாசமாட்டாமல்‌) முன்கிற்பதற்கு 
அஞ்சும்படியான [வெட்கும்படியான] [ம/கவுங்கரிய] திருமேனியை 
யுடையவன்‌, கை தாமரை ,ஒணிக்த சாமரைமலர்போன்ற சன.க 
(இருக்கைகளில்‌ தரித்‌ச. கார்முகம்‌ ௮ம்‌ சங்கத்தான்‌ வில்லையும்‌ அழ 
இய சங்கத்தையும்‌ உடையவனான ௫ருமால்‌, இருமாலின்‌ சம்பந்த 
மான சதகத்சை நீதிநெறியுடன்‌ யான்‌ பாடச்‌ இருமால்‌ காப்பாக 
வர்‌ சருளுவான்‌ என்பது இச்செய்யுளின்‌ கருத்து, 


கிய்வேங்கடாதாம்‌ 


நு ல்‌ 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 





ல்‌ த , 

பூவு இசை கனை புச்‌இிசளி வின்‌ கதார்‌ 
புகித வதா காமெலயர்‌ 

புருதாக்கான்‌ இறெப்வமென்பறும்‌ புகார்கள்‌ 


புமிய பக்தா கருமற்தார்‌ 


மிகவு பாலர்மங்கை பார்பில்வளர்‌ சிருஞ்‌ 
படக ்‌ ட ்‌ 
செக்‌ கக்‌ காக்கறாள்வதுர்‌ 
சனத கட்க படக கல னல்‌ இத, ன்‌ 
ஈசுவர களன்‌ மருகஜர்‌ அ பட்ிசிலை மராறன்‌ 
செழிக்‌ 





ப பதும்ஜாறலனும்‌ 


5. 6 2 . 
பா்வாவு வபாருளலககாரக்‌ இறப்பதும்‌ 





பலவிதுநு மி ன்றகால்‌ 
1 பப்வ மண்டெ.ன்‌ மிரப்பரர்ச டுளக்‌ நால்‌ 
ட ஸு ஆட 
படி க்சவிசு ப்ரா ரரிசிலன்‌ 


்‌ உட 
மர்ம மேவு பைர்னுளி। நாலைய னி மாரா ரண 


பாணவாமா ஈரசாயவன்‌ 





ஆ ்‌ _ 
ர்ட்ணி 8 லுமை பலி வடர பசை பணனவா ன்‌ 


ட்ட ச 
வாச சீவர்க டாப னே. 


பு, மேவ இசைமுகன்‌தாமரைமலரிக்பொருக்கியவனும்‌ கான்கு 


இசைகளையும்‌ நோக்கிய சான்குமுசற்களயுடை யலனுமாயெ பிரமன்‌, 





உச்‌ இஃநாபி, என்றஅு.பெற்றது, புநிதம்‌-பரிகுத்தம்‌,  புசுரர்கள்‌- 





அர்தணர்சகள்‌, சேன்‌ மேவு மலர்‌ மங்கை "சேஸ்‌ பொருச்திய தாமரை 





மலரில்‌ வாழும்‌ இலக்குமி, 8ீர்‌-நிறப்பு, சில -கல்‌. பதம்‌-பரமபதம்‌: 
மோஷம்‌, பா மேவு பொருள்‌ அலங்சாசம்‌-செய்யுளிற்பொருக்‌.தம்‌ 
பொருளணி, பாதெய்வம்‌-மேலான வேறு கடவுள்‌. மா மேவு-இலக்‌ 
குமிபொருக்இிய, மனதில்‌ உறை-மன த்தில்‌ வ௫ச்சின்‌ ற, அலர்மேலு 
மங்கை-அலர்மேல்‌ மங்கை : தாமரைமலரின்‌ £மலுள்ள இருமகளின்‌, 
1மணலாளனே-சணவனான காராயணனே ! வரத-அடியார்களுக்கு 
வரமளிப்பவனே ! வேங்கடராயனே -இருலேங்கட மலைக்குச்‌ தலை 
வனே! | இிருவேங்கட முடையானே ! என்‌ மபடி, | (1) 


திருவேங்கடசதகம்‌ த 


அந்தணர்‌ சிறப்பு 
சீலமிரூ மாகசம புராண மனுகிதயும்‌ 
தாற்து மெய்ஞ்ஞான நிறைவார்‌ 
செய்ன்ற யாசாஇ மர்தார கருமங்களாம்‌ 
ஆ 2ம்‌ ட ப்‌ 
'ஈற்வாக்கு தளி செய்வார்‌ 


க்‌ லமு கலாஇிய ப்சரமாணங்க எங்கையிய்‌ 


ட. வொர்‌ 





கனிபோலவே கா 
காயக்மி மமரையாற்‌ ஏரலிவினை கஞ்‌ 


சனலிட்ட.. புஞ்சசெய்வார்‌ 





ஞாலமிசை இங்கண்‌ மும்மாரியுங்‌ கொழ்றுவர 


ஈடாத்து செங்சிகால்வள்மையு 





காடுகள்‌ செழி ப்பதுஞ்‌ சகலகுநமருமம்‌ மவ 


காயகர்‌ மகக்‌.றுவங்காண்‌ 
வாகைருடன்‌ பண்டு சண்டசகை பல்லைசீவா 
மரைவாள ராராயரைன்‌ 
ன்னு 12 ச்‌ த 
பான துலுறை (பலர ஈம லனுமரகை பணவான மன 
வரத மேங்கடசாயனே. 


நிலம்‌ 





ல்லொழுச்சம்‌, மெய்ஞ்ஞானம்‌-தத்அவஞானம்‌. அங்‌ 


கையில்‌ சனி - உள்ளங்கை ரசெல்லிக்சணி, காயத்ரி - ஒருமக்திரம்‌. 
ஞாலமிசை -- பூமியில்‌, இங்கள்‌ - மாதம்‌, மும்மாரி - மூன்றுமமை. 
கொஜற்றவர்‌ - வெற்றியுடைய அரசர்‌. செங்சோல்‌ வளமை 4 கேர்மை 


யான அரசாட்டுகறப்பு. வேதம்‌ சாயகர்‌ - வேதங்களை ஐதவும்‌ ஓது 


விக்கவம்‌ உறரியலர்களான அர்சணர்‌, லாலகருடன்‌ பண்டு கண்ட 


சசை கேட்டறிச. விரிப்பின்‌ பெருகும்‌. (9) 


அரசர்‌ சிறப்பு 


சிருலவு மணுகிதி மர்திரிசொ றன்புகஇ 
(8தசத்இியற்கை நான்‌ குர்‌ 
(ர்ந்து செவிலிழிமன.து மூன்றினும்‌ பொறுமையே 
சேர்ர்து செங்கோல்‌ செலுத்இத்‌ 


6 தியவேங்கடசதகம்‌ 


தா நலமு கால மற்‌ தமச மங்‌ காலங்கள்‌ 
சாரற்‌ மலர்கின்றவிகமுக 
,கம்‌இியொடு ஐகலைபொரு தானபல மங்‌ சுண்டு 
ரியலரை வெற்றிசோண்டு 


பபா நுலவ கொடி ரசனை கன தாணியஞ்‌ ரகல 
பாத்திய ழு மிகவிள சப்‌ 
பம்புல சன்பாங்கலொடு 77 தட ப்ரகாபாம்‌ 
படைக்கு இலா னரரனும்‌ 


்‌ 3. 
வ தலவு சனாங்கை மனி மு மா குரன 
மணவாள ரராபணன்‌ 
இ ர்‌ 3 ர்‌ ளா? 
மனஇலுமை பலர்‌ பர வுூறஙகை பாரைவானள உன 


ப்‌ 21 
வர்க வங்க ரய ரன, 


£ர்‌ உலவு மனு நீ.தி-ரிறப்புப்பொருர்திய 2 தர்மசாஸ்‌ இரத்திற்‌ 
கூறப்பட்ட நியாயம்‌, தேரர்‌. அு-இராய்ந்தறிக்‌ அ, தார்‌ உலவு கமலம்‌- 
மாலையிற்பொருந்தும்‌ தாமரைமலா. குமு.தம்‌-ஆம்பல்‌, தந்தி.யானை, 
பொரு-போர்செய்யும்‌. தானபலம்‌ -ஸ்‌ தாரபலம, தரியலர்‌-பசைவர்‌, 
பார்‌-பூமி, இறலோன்‌-வலிமையுடையவண்‌, வாருலவு தனம்‌ மங்கை- 
மிச்ச செல்‌.௮த்இிற்கு உரிய தெய்வமாகிய இலக்குமி! (௮) 


வணிகர்‌ சிறப்பு 


திடடன்‌ றங்றன குறிக்க வாணிபாா?ச 
செய்வ ராகாபமிஷ்டிச்‌ 
செலவுசெப்பார்‌ யாவா்‌ வருகனுங்‌ கண்டபடி 
தேோர்ர்து கிறைபோ லுறைப்பார்‌ 


அடகு கம்தாலு மமியாகையில்லாருக்‌ 
சுரைக்காஈ கடனு ழதவா 
ரானமனு நி யுடை?பார்‌ கஷரை வா ப்மையா 
லளவிலாப்‌ பொ ருள்கொடுட்பார்‌ 


திமுவேங்கடாதகம்‌ 7 


கடுகுகனி லெட்டிலொரு கூறுவர வெணினுங்்‌ 
கணைக்குமுறை தன்‌ னில்வழுவார்‌ 
காரியவிசேஷமதி லொருகோடி. புகவுவார்‌ 
கருணைவர்த்தகர்பெருமைகாண்‌ 
வடபலை இனம்பபவு கென்பலைக்‌ கதிபனே 
மணவாள காராயரைன்‌ 
னதி யலா ப்ளை 0 டன 
ன திலுறை யல மேலுமங்கை மணவாள (னே 
வாத வேங்கடராயனே. 


மாணிபம்‌ - வர்த்தகம்‌, ஆதாயம்‌ - வரவு, கண்டபடி தேர்ந்து 
விலையை ஆராய்ர்தறிர்அு. நிறைபோல்‌ உரைப்பார்‌ - தராசுகோல்‌ 
போல்‌ சரியாக [கேர்மையாக] விலைஞுறித்‌ துச்‌ சொல்வார்கள்‌. மனு 
நீதி உடையோர்‌ .- நீதிமான்கள்‌, உரை வாய்மையால்‌ - சொல்லும்‌ 
உறுதிமொழியாலேயே : பிராமாணிகப்பேச்சனாலேயே, வடமலை 
இிருவேங்கடமலை. இனம்‌ பரவு-நாடோறும்‌ (அடியவர்கள்‌) த.இக்சப்‌ 
பெற்ற, தென்மலை - அழகர்கோயில்‌ என்னும்‌ இருமாலிருஞ்சோலை 
மலை : இறு, சென்மகதுரைக்கு அருஇலுள்ள ஒரு 'இல்யஸ்‌தலம்‌. (4) 


புருஷராய்ப்‌ பிறந்தோர்‌ பேறுபயன்‌ 


புருஷாாய்ச்‌ ௪௱ஈம தெடுத்தபேர்‌ மெப்ஞ்ஞான 
போகத்தை பறிவதொன்‌.று 
பூமியொடு மிக்ககனவா £ணுவைதொன்றலது 
பூலைஞ்‌ செப்வதொன்‌ று 
கீருமவா ஜொன்று மிகு£ர்த்திமா னென்‌.றுகற்‌ 
சற்குண விவேடுயொன்‌.று 
சகலரும்‌ புகழ்சின்ற வித்‌ துவா னொன்‌ நாரண 
சங்கராம வீ ரனொன்வு 
கமுணைசே ரிர்தவகை யில்லாத மனிதரைக்‌ 
காசினியி லேன்படைத்தாய்‌ 
கருதுகாயு தரமும்‌ பார்க்கின்ற பேர்களிரு 
கண்களுஞ்‌ செப்தவினையோ 


8 நியுவேங்கடசநகம்‌ 


மருவுலாவிய ளப பலைபணி மார்பரின 
மணவாளர்‌ 5/1 பு லி 
இ 2௫ ன்‌ [2 
ரன இலுறை யலர்‌ேனுபங்கை மணவாள (னே 


ற 


வாக மிவங்கடபா பனை, 


சனனம பிறப்பு, போதம்‌-உணர்ச்சி, பு வலம்‌ செய்வ: பூமிப்‌ 
பிரதகறிணஞ்‌ செய்வது, ரணசகக்ராமம்‌ - யுர்தகளத்திற்‌ செய்யும்‌ 
போ, சாசினி பூமி, உதரம்‌ -லயி.ற., மரு உலாவிய களபம்‌ வாசனை 
வீஈப்பெற்ற இரு ர எழாய்‌, (5) 


அசசர்க்தரிய தொமிலாளரியலபு 


காமியா காரியங்‌ சொறமவா கெரிஈடடக்‌ 
சண்மிசொல வோன்‌ ரஇரி 
நால முட தனபல ட மெண்ணி சிரல்வென்‌ நிடக்‌ 
௪௮ வான்‌ கா கணா 
சீரியனங்களொ ராச்ரிப்ராகல மும்‌ 
இட சிடிரிவான்‌ பதானி 
செப்பலாரசகாட்டி பவதான வக்க 
ஜெக்குரவனை சாயான்‌ 
ஸசியன்‌ ஜிசைமாரினா கன்டு மூடிக்‌ நவக்‌ 
கொசைவிடான்‌ உ ருணிகளாம்‌, 
ரொல்வண்மை ரபைவண்மை //பரரர்‌ வுன்பைதெரி 
ச பறகன காபைஇ 
மாரியனு காத்கருளு [ணி க வங்ணன 
மணவாள சா ராயணன்‌ 
ன இலுமை யலர்போலுமங்கை மஜாவா சன 
வரத வேங்கடரசாய/2ன 


காரிய-அகாரியம்‌-காரியாகாரியம்‌, சாரியம்‌-செய்யத்தக்ச.௮. 
அகாரியம - செய்யத்சசாத.து, இகல்‌ - பசை, போர்‌. தனகர்‌த்தன்‌ - 
சேனாஇப௫, ரிய - சிறப்புள்ள. வாசசதாட்டி - பேசுக்இிறம்‌, அவ 
தானம்‌ - கூர்ந்த நினைவு, வக்கணை நாசுரிகம்‌, பட்டப்பேர்‌, விற்பன்‌ 
னம்‌. ராயசன்‌-சம்பிரதி, கருணீசன்‌-சணக்கன்‌. வண்மை-வளம்‌. 
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பரராசர்‌ - வேற்றரசர்‌, சுமூசன்‌ - ஈன்முகமுள்ளவன்‌, சானாபதி - 
தூதன்‌, மாரி-மமை. மணி மேகம்‌ வண்ணன்‌. ரீலமணியும்‌ நீலமேச 
மும்போன்ற நிறமுடைய திருமால்‌. (6) 


இதை லிஃதுளதாமேனல்‌ 


அதிகா சாது வர்துசேரி ட ிலவருக்கு ம 
ப இகவல்லமைக ஸஷண்டா 
பமாடையாபசணங்கள்‌ சரி லெவரு க்குப்‌ ்‌ 
பழகுபெறு வளமையுண்டாம்‌ 
கிதிமவு செல்வா.நு£சரி லெவருக்குமே 
நிறைகன்்‌ ற மன்மையுண்டாம்‌ 
செஞ்சமசிழ்‌ விசாணஞ் சரி லெவருக்குபோ 
நிலைபெற்ற சர்த்தியண்டாம்‌ 
த.இயமவு பக்இய,அசேரி லெவருக்குமே 
ரிகான்றவரு கெப்வமுண்டாள்‌ 
மிக்க பருவம.இ8ஈரி லெவருக்‌; ஆம 
தூப்பரை வாசையுண்டாம்‌ ்‌ 
ம.ி2சரி லங்குமுகு மலரா இருக்குமோ 
மணவாள காராயரைன்‌ 
மன இலுறை யலார்மேலுமங்கை மணவாளனே 
வாக வேங்கடராயனை, 


வளமை-றப்பு. நிதி மேவு செல்வம்‌ - கிதிபோற்‌ பொருக்திய 
(மிக்க சவரியம்‌. விதரணம்‌-ஈகை, அுய்ய-பரிசுத்தமான, ம.இி- 
சர்இரன்‌, அம்‌ குமுகம்‌-அழூய ஆம்பல்‌, (8) 


பித்நவாக்கிய பரிபாலன மதலியவற்றல்‌ வநநன்மை 


த்கைதகாப்‌ வாக்யபரிபாலனம்‌ புரிவதும்‌ 
கான்சொன்னபடி செய்வதுற்‌ 
தவராக விரகம்‌ பொய்யாத வசனமுச்‌ 
,கானமுங்‌ கனபொ.றுமையும்‌ 
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சிர்கைமூிம்‌ மசபினோர்‌ செய்தொ மின்‌ முடி ப்பறும்‌ 
மதவதா விசுவாசமுஞ்‌ 
செப்கபேர்‌ பரசுராமன்‌ சவ௪ குண்டலன்‌ 


செயசாமனொடு வீடுமன்‌ 


அற்கமிமு கொல்லரிச்கர்தான்‌ மாபலி 
ஙடறருமஜனொடு ர. இரசு 
னரள் பிரகலா கணிவர்போ ற்பெருயரே்‌ க்தியொடு 
மவனிமிகை நீடிவாழ்வார்‌ 
வற்‌ குமரர்‌ பபோற்றவளர்‌ ரிசஷூமி வாசன 
மணவாள காராபணன்‌ 
மனதிலுறை யலர்மெலுமங்கை மணவாள ன 


வரத வேங்கடசாய8ீன, 


கன பொறுமை-மிக்ச சாந்தகுணம்‌, சிர்தை மூழ்‌ மாபினோர்‌ - 
மனம்மநிழத்தக்க தன்வமிசத்தைச்‌ சேர்க்தவர்‌. சர்தைசொல்‌ பரிபா 
லித்தவன்‌ - பரசுராமன்‌, தாய்சொல்‌ பரிபாவித்தவன்‌ - கவசகுண்ட 
லஙசளோடு பிறந்த சர்ணன்‌. தான்சொன்னபடி செய்தவன்‌ - தசரத 
ராமன்‌, தவராசு விரதமுடையவன்‌ - வீடுமன்‌, பொய்யாக வசன 
முடையவன்‌ - அரிச்சக்கிரன்‌, தானமுடையவன்‌ -- மஹாபலிசக்கர 
வர்த்தி, சனபொறுமையுடையவன்‌ - தருமபுத்தின்‌, சர்தைகிழ்‌ 
மரபினோர்‌ செய்தொழில்‌ முடித்தவன்‌ - பரதன்‌. தேவதாவிசுவாச 
முடையவன்‌-பிரகலாசன்‌. இவர்சளைக்குறித்‌ அச்‌ கேட்டறிசு; விவ 
நித்தால்‌ பெருகும்‌, அக்தம்‌-அழகு. அடல்‌-வவிமை, அவணிமிசை- 
பூமியில்‌, (8) 


சாதிழதலானவைகளின்‌ தணமே சிறந்ததேனல்‌ 
தடவரை யதன்மீது விளையினுஞ்‌ மரரள மறு 
சன்னச்சம்பா வாகுமோ 


சங்குதமும்‌ வாடா இருந்தாலு மெட்டி மலர்‌ 
சாதிமல்லிகையாகு மோ 
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கடலெலா நிறைவெள்ள மாயினுஞ்‌ அவைபெற்ற 
காவிரியி னூற்றாகுமோ 
காகங்கள்‌ கோடிதொனிசெய்தா லஓுமொருக.று 
கருங்குயிற்‌ ஜொணியாகுமோ 
படர்கின்ற பேய்ச்சுரை சொரிர்கபழ முத்திரிப்‌ 
பழமதற்‌ இனை 2 
பழமதகம்‌ கணையாகுமோ 
பகர்கின்ற இயக சனவபது மேன்மையும்‌ 


பலகூட்டமுத்‌ ( ககபர்‌ 


வடி வஇகமன்று குணமேயஇக மென்பர்காண்‌ 
பாணவாள நாராயணன்‌ 
பான இிலுறை பலர்மேலுரங்கை பாணவா(சன 
வாத வங்கடராயனே, 


திட வரை-உயர்ர்த மலை. சர்ததமும்‌ - எப்பொழுதும்‌, சுவை 
2.௬௫, பகர்கன்ற சாதி-(சிறப்பித்‌.அச்‌) சொல்லப்படுகின்ற சாதி, (9) 


சேல்வத்தால்‌ வநழயர்வு 


4] ட 
ன்‌ க பண்பாக ட சகர 
சேல்வானு சசமிலோ ிவங்குபேர்‌ வேங்களும்‌ 
இரளாதில்‌ வேங்கடனமாஞ்‌ 
செயல்கொண்ட (8வங்கடா.ரலணு மா மையம்‌ 


இராய ரவர்சலா மும்‌ 
ரல்வரிசைகொதோனடகத்திடுங்‌ காரிய 
ஈயர்துதா தாருமப்பா 
னல்லோலை இள்ளாக்கொ டொப்ப'8ம லொருவசன 
ஈவிலுமுன்‌ கப்பமிவொர்‌ 
சொல்வண்மை வாவென்றபேர்‌ வாரு மென்பார்‌ 
சுவாமியார்‌ தேவரீரார்‌ 
அுஇிபெறற தவர சவர்களாங்‌ காணுமுன்‌ 
றஜொழுகெழுர்கருளுமென்பா ர்‌ 
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வல்விகம்பெறுபரம லோபியர்கண்‌ மிண்டனே 
மணவாள நாராயணன்‌ 
மானஇலுறை பலரமேஓயாங்கை மணவாளனே 
வாக வேங்கடராபனே, 


வேங்குபேர்‌-(ஒருவனுக்குச்செல்வமில்லா சபோ இரும்‌ க) வேங்கு 
என்னும்‌ பெயர்‌, செயல்‌ கொண்ட - நல்லொழுச்கமுடைய. இரளை 
யர்‌ -- பெருமைமிகு இியையுடை ய யர்‌, ஈயந்த - விரும்பிச்செல்லும்‌, 
இள்ளாக்கு- உண்டியற்சட்டு ; உண்டிப்பத்ிரம்‌, ஒப்பம்‌ - அகா 
பத்சிரிசை. சிண்டன்‌-வலியவண்‌. (10) 


வறுமையால்‌ வநமிமிவு 


திக்கின்‌ உ மனவியல்‌ குறைசொல்வ டர்கைகாய்‌ 
சகு வசைகூறுவார்‌ 
ப வல டல்‌ . 
முன்பமொடு மன றலியு மேனி வல்‌ ுநவமார்‌ 


கொலையாக கவலைவளரும்‌ 





உ இன்‌ ற) புத்திய ரா முங்றிடுங்‌ சல்விபா 
முதாத்தி லஇெபசியா 
மூறளின்பறரையா ரூமொருவார்த்‌ தைசொல்லார்‌.?ரான் ல 
வு.க்கரமு மொருவர் கேளார்‌ 
வி௫ிக்கின்‌ற வுகக்இ லெல்லாரு மிகழுவார்‌ 
மிடி வற்னு சர்ர்‌ துதென்றான்‌ 
மேன்மையே தறிவேது குலமே நூலை மேது 
வித்தையேே கெவரறிவர்காண்‌ 
மதிக்னெற வுன்பதம்‌ போற்றி லவைசேருமோ 
மணவாள நாயயணன்‌ 
மனதஇலுறை பலர்மேலுாங்கை மணவாளனே 
வாக வேங்கடராயனே. 


சோகம்‌ உற-மனவருத்தமுண்டாம்படி, வசை-நிக்தைமொழி, 
உஇக்கின்ற - (மனத்தில்‌! உண்டாடுன்ற, உத்தரம்‌ 4 வார்த்தை, 
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விஇச்சின்ற உலசம்‌ - (சடவுளாற்‌) படைக்கப்பட்ட உலகம்‌, மிடி- 
தரித்திரம்‌, ஈலம்‌ - ஈன்மை, மதிக்கின்ற உன்‌ பதம்‌  (ஞாணிகள்‌ 
யாவராலும்‌) கொண்டாடப்படுின்ற உனது இிருவடிகள்‌, அவை - 
அச்சரித்இரத்துன்பங்கள்‌, (11) 


(பாறுத்துக்‌ கண்டிக்கப்படிபவர்கள்‌ 


கண்‌ (லி: ய்ய ரங்கன அட மா ட மா ஸ்‌ மிமி மி 
காரியக்குறைசெப்குரிவார்‌ 


படல்‌ வ்டது ப்‌ ம்‌ ்‌ 
கானா லிடக்திம்‌ ( [ழித் வு ன்ப அவற்கு 
்‌ சட்டம்‌ 
கு அசீவா ர்பொ பயை ப்பா 


ரண்டைகொடு தர்தைகா ய்‌ ருற்றறடன வெ ம்‌ 


கவிராக கலகுிரரிவார்‌ 





க்ப்‌ 
டைப வலிமையா லெனியோர்‌ வழக்ளொெத்‌ 





கும்ப 


கள்ளிய பாகுங்கரடை பிபா 


அண்டிவாரு அஷ்ட கூடி வி ரொ (ரவா 
சாஞுமிவ ரெண்டா தமையு 


ன்‌ கண்‌ டு. ப்ப 





ராபறுமிபோன்‌ மூன்‌. நாரை கண்ட 





காரர்மனுகி இரண்டாய்‌ 


வண்‌ ிலைவுஇன்‌ உலர்‌ கண்ெொ ப பார்பன 
மாணவான மாரராயணன்‌ 


மானஇலுறை பலர்‌ றுமங்கை மணவாள (ன 





ட 5. 
வாக ீவங்கடராயின . 


நிருபர் சனை தள்ளுவோர்‌.ஈடி கர்தையும்‌ கட்டளையையும்‌ அலஆஷ்‌ 
யஞ்செய்பவர்‌, குருகாரியம்‌ சுவாமிசாரியம்‌என்று சேர்ச்‌ துக்கொள்க, 
அணுதினம்‌ - நாடோறும்‌. எண்மர்‌ - எட்டுப்பேர்‌, ஆறுபோல்‌ ஃ ஆது 
மூ.சலியவற்றின்‌ நீர்போல்‌. வண்டு உலவு - வண்கெள்‌ மொய்ச்சப்‌ 
பெற்ற. தண்‌ அளபம்‌- குளிர்ச்த திருத்‌ அழாய்மாலை. (12 


14 


களின்கழுத்தில்சொங்குற பயன ந்றசோல்மூலை, *வாட்டங்கண்ணி' 
என்பசை-வாள்‌ சட சண்ணி என்று பிரிச்சு: வாளாயுசம்போன்ற 
கூர்மையுள்ள பெரிய சண்களையுடையவளான அண்டாள்‌ என்ற 
தேலி. புனை கண்ணி - சூடிய மாலை, இருமால்‌ ஆண்டாள்‌ சூடிக்‌ 
கொடுத்த மாலையை ம௫ழ்ச்சியோடு ஏற்றுச்சொண்டவாலாறு அறிக. 


தியுவேங்கடாதகம்‌ 
(இது இச்சிறப்படையிலனும்‌ பாயனில்லையேனஃ 


காட்டிலிண்டமவு செடி தழைக்கென்ன கவரக்‌ 
ந ௮ம்‌ 
கையது சிவக்கிலெஃ 1 
கரை ணா லெல்லா பாலர்‌ ற்டென்‌ ன காகறு 


தன்‌ 4 
டை இவக லென்ண 





௩ முகி. 


த ஸி: 4 இட்து 

அட்டின்சு முச்திலகர்‌ கிண்டென்ன நிர்ப்பாகி 
பழுபம்சை பாடிலென்ன 

வர்பருக்‌ கதிகாம்‌ வர்தென்ன. டி கையி 


லாயுகு மிரும்துொன்ன 
இர 2 ட ம ல்‌ ள்‌ 
நிட்டமபொடி தரடிக்னு பாரி வளர்க துூலென்ன 


ச இயறியா நலப்‌ 
இட ர 


கிறைால்வராயென்ன ஞானமில்லாக்கல்வி 


கிலா லிருக்குபொன் பார்‌ 





்‌ மடம்‌ த ன்‌ ல்‌ அ து 
வாட்ட... நகணை ணி ரணை கண ணி ரணி [ச கணண ்‌ ப்ம்ி 
பணாவான்‌ காரா பரை ன்‌ 
அவம்‌ க பலமான ்‌ 2 
ரான நலுலைை பலா 02 ஒர ங்கை (மணவாளா 
வாகு சீவங்கடாரா டன. 


காஞ்சிரம்‌ ஈணனி - எட்டிப்பழம்‌, ஆட்டின்‌ கழுத்தில்‌ அதர்‌-.ஆடு 


கலியுக தோஷம்‌. 


அர்புவிரின்‌ மிக்கமெப்ஞ்‌ ஞாணியைக்‌ சண்டாலு 
1 வுட, றர வெவிமென்‌ பா 


ரகம புசாடைமறு தால்‌ வி.நம்பார்தள்‌ பரி 


யாசகதையபேமெச்சுவார்‌ 


குவேங்கடரநகம்‌ 15 





நப்சிலை பயொருசகாக கதணகிட்டா முனு 











உ டது ்‌ ட ம 
கணகட வி, கையெ! ய 

லி க ட ்‌ த 
கம்பனை யலங்கார மாக்களிசள்‌ படினும்‌ 


ஈற்றவர்க்‌ கெளிய வென்பார்‌ 


கம்விவவா பொரி அதிசெப்பினுங்களள 
்‌ ஆ 
ஞானமென்பார்க னவை பா 
்‌ ப பன்னு 
அப ணி கலி ப்‌ ரி 17 மின்‌ ணை (61 திலி யப 


(0. 


ஈவின்‌ ப ிரால்வர்‌ கங்டாப்‌ 





வம்பலிம்‌ மலர்ச்சோலை பலையலங்கார சீன 
பண வான பாராபணன்‌ 


ம்‌ 0 
வசை பாணன்‌ மன 








டன இலுறை பலர்பேோ ட 
வாத வக்கடராயன., 


அம்‌ புலி-அழூய பூமி. ஈவின்‌௮ு குறை சொல்வர்‌-குறைமிகுதி 


யாகச்சொல்லர்‌, வம்பு அவிழ்‌-வாசனை லீசப்பெற்ற, அலங்காரன்‌- 


அழசன்‌ : இவை, இருமாலிருஞ்சோலைமலைத்‌ இிருமாலின்‌ இரு 
(14) 





காமங்கள்‌, 
கவிவாணரநமை யறிவாரில்லாமை 


ந்ற்பனை யலங்கார மாகிகோவைபாடினுங்‌ 
கனவரிசை யொ நபச்சட ங்‌ 
சலம்பகக்‌ கூ றிலொரு துப்பட்டி பிள்‌ காக்‌ 
கவிக்கென்னி லொ நச மண்‌ 


கற்பொரு மூலாவென்னி ஓ௮மாலை பாடலுக்கு, 


காபைபமகா யொ பணம்‌ 
ட ட ரகா 8 
ண்ணா மபொண்ணி லொரு சாப்பாடு மாலையெனி 


ன்ன்மைகாத சயம்பூலமா। ர்‌ 


அம்‌ (தம்‌ பெறுசலிக ளென்னி 


்ஸ்ல 





ப்‌ பளாபளார 





வதிகவெழுமானமானு 
பப்படிய மாயிரத்‌ தொருவரோன்றுலெங்க 


ஊாருமையெவ சறரிவர்கண்டாய்‌ 


ம திய்ைைகுடரதகம 
ற்பொருகு ல்லசொடு பதற ராருகு ஊீரரின 
ணவான்‌ நாராயணரை ன்‌ 
மனடிலுறை யலர்மேலமாகிகை பரைவாள ரன 


வாத ீேவற்கடப பன. 
கோலை, சலம்பகம்‌, பிள்ளைக்சவி, உலா, மடல்‌, மாலை - இவை 
ஈிமிழில்‌ உள்ள பிரபக்சலசைகள்‌, பச்சடம்‌ - பச்சைவடம்‌ ; இறு, 
ஓருவசைச்சலே. உ௱மாலை-சன்னவஸ்‌ திரம்‌, பளாபளா-பலளா பளா 
என்று வியர்அகூறும்‌ சொல்‌, மல்‌ பொருக மற்போர்செய்ச. மூன்‌ 
பொருஈ-மூன்னே [இருஷ்ணாலதாரத்தில்‌] யுத்சஞ்செய்‌௮ அழித்த, 

இவர்க்கப்‌ புண்ணிய மிதுவேனல்‌ 
பணி௫ன்‌ ஐது 





உன்ணைபைப பகு ரசவை சண்‌ 
புடல்செப்க புண்ணியமதா 
ரைகொண்ட. சதையின்‌ சாரங்கள்‌ சீேகம்படிகு 
யூற்றடி எலியின்‌ ரண்‌ ணியம்‌ 
அன்றைடைய புத்இர ரலைர்கோ அண்ப ற 


ழபர ல்றுவாவின்‌ புண்‌ ஹியர்‌ 





கண்ர்‌ ல பா . . 
குணவ பறரைரிக வைபர்‌ வபர அணை பரி 
சார்ம்சவிழியின்‌ புண்‌ கனியா 
ப பகர்‌ ்‌ ்‌ ரட்‌ 
ணாகிரவலர்‌ சகெட்குமுன்னங்‌ கொடுப்பரி 
பாணியறுசெப்‌ புண்‌ அரியர்‌ 
ட படர்‌ 
[ இனி த பங்றை மூணு மிக்கபுநட ற்குப்‌ 
பலிப்பக வெருபுண்‌ ணிபம்‌ 








மன்னுமிவை மன்செய்க புண்ணியம்‌ ெள்பர்காண்‌ 


பணவரள நாராயணன்‌ 
3 ட்‌ 
மலுமங்கை மணவாள ன 


மன இன றை யல ர்‌ 
ன 


வரக ிவங்கடாய 
இதை-பசவத்சேைை ; இரு, கண்ணமிரானால்‌ அருச்சுனணுக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்டது, உற்ற - பொருந்திய தத்துவம்‌ ண்மைப்‌ 
பொரு கிய, பன்னும்‌ இரவலர்‌-(சம.து குறை 


பொருள்கள்‌. சார்க்‌ 
களைகிசொல்லுக் சன்‌ மையுடை யலர்சளானயாசகர்‌, பாணி-கை, (10) 








ரிவேங்கடாதகம்‌ ர 


இவர்க்குப்‌ பாவ மீதுவேனல்‌ 
த்ரூர்‌ அுக்பனையிலாப்‌ புன்கவிகள்‌ 2ஈட்பரீது 
செவினோப்க பாவமா, குவ, 
செயலருமை பறியா கபர்‌ கண்முன்‌ (2சவகம்‌ 
இிரிகல்‌ சால்‌ சப்கு பாவர்‌ 
பரிக்கவுபசா ரமா தாரலிலா மனையின்‌! 
பருக னுவின்‌ பாவபாம்‌ 
பாவனை லபஞ்சரநுஇபாசிலாப்‌ பாகப்து 
பார்க்சல்‌ விழிசெய்க பாவர்‌ 
குருக்கமிழை பறியாக பேர்களிட ப ம்கின்ற 
கசைை கைசெப்கபா வர்‌ 
ணு பெயர்‌ விளங்கா க பிள்ளேயைப்‌ பெறவே க 
தாய்வபிறு செய்க பாவம்‌ 
வகும்துபர பீறன்செப்சு பாவலினை பென்பர்காண்‌ 
மாரைவாள நாராயணன்‌ 
மால ஜிலுறை பலர்மேலுமங்கை மரைவாள னே 


ப்‌ 0. 
வாரது (வங்க பபான, 


கிருந்த சற்பனை - அழகிய வருணனைச்‌ சமத்சாரங்கள்‌. புன்‌ 
கவி - இழிவான செய்யுள்‌. சேவகம்‌ இிரிதல்‌ - அடிமைத்தொழில்‌ 
செய்கு உழலுதல்‌. பரிந்த-௮ன்‌ புடைய, பருகல்‌- அருக தல்‌. பாவனை- 
அமிகயம்‌, லயம்‌ - தாளஅமைகி, சர. சயம்‌ - சுருகியொத்த 
சங்கீதத்தின்‌ இனிய அமைதி, பரதம்‌ -பரதராட்டியம்‌, தரும்‌ 
சிமிழ்‌ - (சடவுளால்‌) சரப்பட்ட சமிழ்ப்பாஷை, வ.ற்கின்‌ உ சுகைமை-- 
சையேற்தெ சன்மை. (17) 


இவர்க்கிவை யுளவேனு மீவைவேண்டூமேனல்‌ 


இ]திவி£ னென்னினும்‌ க்‌ ர்இர வுபாயமுட 
னடையலமை வெல்லல்வேண்டு 

மாயிரம்‌ வித்தை குற்றாலு முலகர்‌ தனி 
லடக்கம இருத்தல்‌ (வேண்டும்‌ 





1 வேங்கடாதாம்‌ 





திலர்கா வு சிமாடற் தனை 








்‌ ட்‌ தவம்‌ 
நியம்னு சரைரசால்‌ ரவண்டும்‌ 

சகோனகுத்‌் துவ மாணர்ம்காலு கைக்‌ இனி 
ன்டச்கைசனை பறிகல்‌ ரீவண்டும்‌ 


து.திரசர்‌ குபேரனென்றா ௮ மொருலாப”ம 
ட ்‌ ம 2 அதம்‌ ்‌்‌ 
இதா ழிலுட னிருதக்தல்‌ மிவண்டு 7 
தூப்பவல்ல௦ டைய னெனினு மெ ருசார்பினும்‌ 
அிபியவலலைப (புடை ப ணெ இ (7 ஸ்ர்ச! ॥. 409 


த... . உ 
ுவரைகவைக்‌ காணல்‌ சவண்டும்‌ 





, ்‌ னர வட்டம்ம 
ம.இயுடி பென்னினும்‌ பெரியர்சொற்‌ கொளல்‌ வண்டு 
மணவாள நாராயணன்‌ 
ட ர ப று 
மனஇனுறை யலர்‌சிமனுமற்கை பரைவாவ சன 


வாக (8ீவங்கடராயனே. 


அடையலர்‌ - பசைவர்‌, உலகத்தினில்‌ ஈடக்கை - உலகத்தவர்‌ 
களுடைய ஈடத்தை, அய்ய - சுத்தமான. சார்பு - சம்பந்தம்‌. மதி 
ஊி ... நுண்ணறிவால்‌ எதையும்‌ ஊதஇதச்து அறியவல்லவன்‌. (16) 


இவர்க்கிவை வேண்டர்மேனல்‌ 


பே்றதாப்‌ சந்தை கன்ணற்ற மே முதலான 
பெரியோரை முனிகல்‌் வேண்டாம்‌ 
பின்னொன்று முன்னொன்‌_பு பேசிய பவமான 
ரிபரகொண்டு இரிகல்‌ வேண்டா ம்‌ 


உற்றவர்கள்‌ போல வட்பகையான வ.ஞ்ரகரை 
யொருகாளு கம்பல்‌ 7வண்டா 
மொ ரூவருக்ுச்‌ சையாய்ப்போப்சொலிப்பின்‌ சபையி 
அரமை?பா னிற்றல்வேண்டாா்‌ 


சற்றுமே பொ.றுபையபில்லா கவர்சள்‌ ஈண்டையிங்‌ 
ுன்போயப்‌ விலக்கல்‌ வண்டார்‌ 
தைரியக்தனில்‌ விக்சமாதிக்க னென்னினும்‌ 
மை புகழல் வேண்டாம்‌ 
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மத்றொன்‌ உரொண்ண செய்யல்‌ வண்டாமென்பர்‌ 
ாணவாள சாராயணன்‌ 
ல ம்‌ 
பான இலுறை பலர்‌சீமலுமங்கை மணவாள ன 


ர்‌ தட்ட ப 
வரக ீவங்கட ப சீன, 


உற்றவர்கள்‌ - அன்பர்கள்‌, உட்பசையான வஞ்சகர்‌ - மனச்‌ 
கிலே பசைமைகொண்டு வெளிக்கு வேண்டியவர்போல்‌ ஈயவஞ்சகரா 
யிருப்பலர்கள்‌, ல 


ழர்க்கர்‌ ழதலியோ ரியல்பு 





மப்யான பு.த்தியல சொல்லினும்‌ அின்புசிஇ 
மிமலா௫இனான்‌ கறர்க்களும்‌ 
மிர்கபெரியோர்களை தி தாழ்வுசெய்‌ தற்பர சமை 
மேன்மை செய்வோன்‌ நூடனாம்‌ 
செய்யாத காரியம தெனினும்‌ பிடி ததபிடி. 
செய்புமவனே ுஷ்டணார்‌ 
ரள ரண ஈன்றிபல செய்தவர்‌ க்ர்கயிடர்கள்‌ 
செப்ரிவான்‌ மகாபாகுசன்‌ 





்பாவெனப்‌ பணி௰்கா லீமா தாபா 


டங்கா தவன்‌ குரூர 
ன னுதின ம இிமைபுமிவா னெ க்ககானிலு 
மடங்காக ச௪ண்டாளனும்‌ 
மையார்‌ கடஞ்சிசாலை இகழ்னெ ற சளமூரின்‌ 
மணவாள காராயணன்‌ 


பான இலுறை பலர்‌ மே னுமங்கை மணவாள னே 
வாகு வேங்கடா யன, 


இடர்கள்‌ - தன்பங்கள்‌. மை அர்‌ சட சோலை - மேசங்கள்‌ 
படிந்து தங்கப்பெற்ற [உயர்ந்த। பெரிய சோலைகள்‌, இகழ்டன்‌ ஐ-- 
விளங்குக ற, (20) 


2 திம்வேங்கடசதகம்‌ 


இப்படிப்பட்டவன்‌ இல்வங்கவீனவை னேனல்‌ 





ன . 
காகளழியா ண்கள்‌ பா குல நூன்‌ ரகு 
ு ச 3 
பவான ய டவ 
படபட தலன்‌ ன்‌ படட பட்டு க்‌ ்‌ 
சைகாக வால்‌ வாசக்கமாட்டாக வொ தீ 


நசட ன மிக்கு குடன்‌ 


ல்‌ து பு ன்னா ப ௮] கணட வாக்‌ ஸ்ரீ 4 





செப்பிலா கல னுூமையா ர்‌ 


செயலான கன்பரலது டயா ன்ப னினு மரியாத 
செய்கையுடை பான்‌ செலிடனும்‌ 
ம்‌ ்‌ ்‌ 
எசெனினு மொரு?பர்‌ விலங்காக மிருகமா 


தெமி ரன குஷி 








வ) 





பெபென்றெனிலு ன்பாக கரிசனஞ்‌ செய்யாத 


வீனை நீரசனென்பார்‌ 


வு ஐ 4 
மரி அசதுதுயபாமை இழுவுபாணி! பாரா பனை 


பாரைவாள சாரயயடைன்‌ 
பான தஇலுை று பலர்‌ ப. ஓாற்கை பணவாள ன 
வால மீவங்கடராயின, 


கயவன்‌, சடன்‌ - யாதொரு ஈற்குணமுமில்லாச €ழோன்‌. 
உத்தரம்‌ - விடை, செயலான - கல்லொழுக்கத்சைச்‌ கற்பிச்குஞ்‌ 
சிறப்பமைக்ச, குரூபி- அவலகஷணவுருவமுடையோன்‌. சத்திய 
பாமை - கண்ணனஅ ம$ூஷிசளில்‌ ஒருத்தி. மணிமார்பன்‌ - கெள 
ஸ்துபமென்னும்‌ இரத்தினத்தைக்‌ ஈரித்ச மார்பையுடையவன்‌. 
இனி, மணி- அழகுமாம்‌, (21) 


உலோபியர்‌ வத்சப்புகழ்ச்சி 


கண்டபகை பானி முன்னின்று பொழுகாமம்‌ 
களத்திம்‌ புறக்கொடுப்பார்‌ 

கன்னி கள்வருக்‌ காடையும்‌ பனரிகளும்‌ 
காணுமே கொடுப்பார்‌ ்‌ 
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்‌ ட்டம்‌ ்‌ ள்‌ 
சண்டபா நகமென்ன வருகின்‌ ப பகைவா்க 
டமக்கு பனையுக்‌ கொடுப்பார்‌ 
சவுக்கிட்‌ டடிக்கின்‌ ற) மன்‌ வர்க்கு வீட்டுத்‌ 
த க பட 
கனங்களெல்லாங்‌ கொமிப்பார்‌ 
ள்‌ 0 தகவ வவட பகவா 
அண்டிவர மெமதூதர்‌ வந்துதான்‌ சட்‌ குமுன்‌ 
னங்க ழுறு மயிர்கொடுப்பா 
ரவனிமிசை ॥ரிப்படி கொடுக்கன்‌ உ போசகுடமை 
பதி3லாப ரென்பசென்‌'9-) 


மண்டலம்‌ விண்டல ம றண்ட. கணிவா பன 
மணவாள காராயணன்‌ 
மன இலுறை பலரோ லுமங்கை மணவாளனே 
வாக சீேவர்சுடராய?ன, 


வஞ்சப்புசழ்ச்சி . புகழ்வதுபோன்று இகழ்வது, பொருதாமல்‌ - 
போர்செய்யாமல்‌, களம்‌- போர்க்சளம்‌, புறம்‌ கொடுத்தல்‌ - தோ 
நீறு முதுகுகாட்டி யோடுதல்‌, பணரிகள்‌ - ஆபரண்ங்கள்‌, சண்டம்‌ 
மாருதம்‌ - உக்ரமான பெருங்கா ற்று, அங்கம்‌ உறும்‌ உயிர்‌-உடலி 
நீபொருக்‌இய உயிர்‌, அவணி - பூமி, அஇிலோபர்‌ -- மிக்க லோபகுண 
முள்ளலர்‌, கணனி வாயன்‌ :- கொவ்வைப்பழம்போலச்‌ சிவந்த வாயை 
யுடையவன்‌. (9 

உலோபியர்தண மாறமை 


தேன்சொ ண்ட துஸியொன்‌ றி லேமுகடலெலாக்‌ 
'இத்திக்கவே செப்பிலுஞ்‌ 
செய்யபூமலரினல்‌ வச்சிர தன்னைச்‌ 
இட்ட விட ய்ய 
சியக்கமவ பொடி செயினும்‌ 


கான்கொண்ட மலையெலாங்‌ கைக்கொண்ட வெண்ணெயாற்‌ 


களிலு ற மெருகுசெயினுங்‌ 
சுபவர்க்கு நீதியும்‌ பேம க்கு விர மும்‌ 
சுபடர்க்கு மெய்ஞ்ஞானம்‌ 
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ஊன்செண்ட மறட/க்‌ சரக்க ரிகளிவு2 
வுபைத்து ல பலை சிப 
வா மெவிடன்‌ (கு நட ன்‌ (0௪ குமிம்‌ பபக்கினு 
்‌ வட 
மிலா பருக்‌ ரிவு வர ம்ாப 
பல கம்‌ அல ்‌ ம்‌ 
வான்‌ கொஞ்‌. 8ீதவ/ பொழிய [கொண்ட பகனே 
ரணாவாி ஏ 1 / [பன ன்‌ 
ல்‌! 5 ்‌ ம்‌ 
்ன்தரு றை பை வா ௮ வகை ணவ! ட 


வாச ரிவங்கு ராயா 


வீழுகடல்‌ உலர்கீர, சருப்பஞ்சா ற, சள்‌, கெய்‌, தயிர்‌, பால்‌, 
உன்னிர்‌ என்னும்‌ இஉற்றின்‌ மமமானவை, செய்ப பு மலரினால்‌ ௪ 
௮ பசிய பொலிவுள்ள ஒரு பூலைக்சொண்டு, சிறக்ச ஈன்முக, 
கான்‌ காடு, கவின்‌ உற்ற அடபுகுபொருக்கிய, ஊன்‌ கொண்ட 
மூடர்‌- சைக கொழுப்பைச்கொண்ட மூடர்கள்‌, ஈலம்‌ - கன்மை, 
முக்கமிம்‌ இயற்றமிழ்‌, இசைத்தமம்‌, காடசத்சமிழ்‌. என்பன, 
ஈவு - கொடுக்கு குணம்‌, வான்‌ கொண்ட ஆகாயத்தை இருப்பிட 


2. 


மாசச்கொண்ட (2 
இக்தற்றறடையோர்க்கம்‌ இதுசெயல்வேண்டுமேனல 


்‌ ட்‌ ்‌ க 

கதிக்கிரம்‌ பமைவபேன்‌ லுபாபகு தளி 
்‌ ட்ட அ 
கண்களி செப்பல்‌ வல்ல 


கல்வி புரியாத 39/7 பெ வரி இ! / [ர ர்‌ கங்கள்‌ 
கனி பிபப்பல வஷ்ட்ப 
விதிக்க ஒழுகு பென்‌ முலு துவாாதுர்க த 
விக்தை கடிித்கல வேறி 
வெப்பசின ம ககடபன்‌ நூலு லல ண்‌ 
யற்புத்தி ொலலல்‌ வேண்டும்‌ 
ம வ்டமிலை பயென்னிவல்‌, சலிபபான்‌ ரிக்க கொழி 
லதிலே ப றபடரி வண்டு 
மமசத்இியபக/ வ கன ராகடுமன்‌ டிலுபப 
ெள்ஷீதா இவர்கண்டாப்‌ 
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5 





த ப 

வதிஷ்டரொடு வான்மீகமுளி துகி சரிக்ரளே 
மணவாள நாராயணன்‌ 

மன சிலுறை பலர்‌ ஓயுங்கை மணவாளனே 


வாது 8வங்கடாப பன, 


க.௫த்திடும்‌ பகைவர்‌ - மிக்க பகைமையுடையவர்‌, சவிராஜர்‌ - 
சிறர்த வித்வான்கள்‌. விதிச்ச - விதிப்படி அமைர்த, வெய்ய சனம்‌ - 
கொடிய கோபம்‌. மேல்‌ புச்தி- மேலான அறிவு, சலியாமல்‌ - 
இளைத்து ஒயாமல்‌. கனரோகம்‌ - பலமான வியாதி, (24) 


ட்‌ 
னல 


இதினும்‌ இது மீக்கே 


னபுறம்‌ இரிஈ்து கனியாட3யே மிக்கபொரு 


ட்‌ [1 ல்‌ 
டின்‌ வாழமுமகிலஞ்‌ 


செல்வசொடு சுச்தைகாய்‌ 


ல: 








த்‌ 








ற்கு கூடிச்‌ 


பாம்‌ 






டட கலக்‌ 
யு துறை. கூழ்‌ 
ப துபாரியா கையோ த பெறாமை மியா சுபே 
ழியு 1இலு 27) 
லக்‌ ர்‌ படட ப்ப 
£ மன்மைசொெரிடன்‌ ப இ மிர்யார்தக்கு 





ற்‌ பார்‌ ரி டெ ! 





மர்டர்‌ 


ன்‌ . ஸு 
அபி 10 யூலி வா பதும பா 





ன்‌ 2. 
கண [௬ 27 பலபல றதா 4 னி லல 
கத்தொடி படிக்குமதிலுங்‌ 
0 [்‌ 1 ட ட 
கரதணையபெற வொ ருவிக்தையாயினுங்‌ குறைவறக்‌ 
குற்சின்‌ றத பிகாம்‌ 
மனிதர்‌ ரிவையன்்‌ றி புவையதஇக ெென்பர்காண்‌ 
ாணவா சா பணன்‌ 
2 வரு, பத ட்று 
[மனதஇிலுறை பலர்‌ ௮ுமங்கை மணவாள சே 


வாசு வேங்கட ராபமன , 
தனி: ஆடியே - (துணை ஒருவருமில்லாமல்‌) சணிப்பட்டவனாய்‌, 
கனி மிகவும்‌, செல்வரொடு - செல்வப்பிள்ளேகளோடு, சுற்றம்‌-உற 
வினர்‌, சனம்‌ மாரி: செல்வமழை, சில சல கருத்தொடு படிக்கு 
மதிலும்‌ -9ிறி த: றிது தன்மனப்‌ போக்கைக்கொண்டு படி.ப்பதைச்‌ 


திருவேங்நடாதாம்‌ 
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காட்டிலும்‌, கருணை பெற... (மல்லாிறியகுடைய) அருள்‌ அமைய 
(அவரிடத்து), இவை அன்றி அவை அதிசம்‌ என்பர்‌ - விசேஷ 
மென்று இங்குச்‌ சொல்லப்பட்டவற்றையன்‌ ரி வே௱ானவற்றை 
விசேஷமென்‌ ௮ சொல்வார்கள்‌, (2) 


இச்சேய்கையோர்‌ இச்சிறப்புப்பெயர்‌கொளவ(னல்‌ 


சாணென்‌் ய்‌ டைடம்‌ கவர்‌ த! ாக்கு வ வினை பெலம்‌ 
கர்சி (குரலா ன்‌ புருஷூம்ாரு 
்‌ ௬ ச்‌ ்‌ ்‌ வண 
சன்னுடைய செய்கைமிபா லெவரையும்‌ பார்க்கின்‌ ப 





இடம்‌ ்‌ ்‌ 
அசையா மியான்‌. ெறப்வபுருஷுன்‌ 
அ ன்‌ ள்‌ ்‌ , 
காணெனினும்‌ பிறர்பொருட்காசை யில்லாக 
கெப்கையோன்‌ புருஷா தக்கான்‌ 
ற ன்‌ ்‌ ள்‌ 
பிரத வினைவ ம்பரைபய ணிபா ப 
டர இல்மல 
ரன புருஷரிக்கா 


ன்‌ ர டத க்‌ ப்‌ 
டு, ராரவிலா கீ ண கதைக (1 ணர்‌ அ கண்ட பட 





ரு ட 
புகலுா£வான்‌ புருஷு.ரத்பர்‌ 





(பா ற்றபாவர்‌ மானஇற்‌ குறிப்ப, றி தகவு வோன்‌ 
புருவூமாயக மெெண்பர்காண்‌ 
மாபெலா மிப்படி. புகழ்ம்கு குறை மிகக்‌ 
பணவாள காராயணன்‌ 
மாணி இினுமை பலா ம்ப மண்கை பு வாா ன 


ஆ 
வர்கு மிவக்கடாய ன, 


புருஷமேரு - புருஷர்களுள்‌ மேருமலைபோலச்‌ சறக்தவன்‌. 
,சன்னுடையசெய்கைபோல்‌ எவரையும்பார்க்ன்‌ற தகைமையோன்‌-- 
சனத செயலைப்போலவே யாவர்‌ செயலையும்‌ சமமாக கோக்குடுற 
நடுவுநிலைமையை [பக்ஷபா தமில்லா ததன்‌ மைபை!| யுடையவன்‌, செய்‌ 
வபுருஷன்‌ -தெய்வத்தன்மையுள்ள மனிதன்‌. இரணம்‌ எனிணும 
ஒருபுல்லளலாயினும்‌ [ மிசச்சிறியசாயினும்‌ | புருஷ உத்சமன்‌ - புரு 
ஷர்சளுள்‌ சிறக்சவன்‌, ராச வினை வரினும்‌ - முடி ச்சற்கு அரிய 
காரியம்‌ நேர்க்சாலும்‌, (அசை முடிக்கும்‌ பொழும்டு) அற்பரைப்‌ 





ப்‌ 
ள்‌ 


ப வேங்கடசதகம்‌ 2த 


பணியாத எனக்கூட்டுக, புருஷ சிங்கம்‌ - புருஷர்சளுள்‌ சிங்கம்போ 
லச்சிறக்தவன்‌. பொருவஇலா-ப்பில்லா த, கண்டபடி புகலுவோன்‌- 
(பக்பாதஞ்செய்யாமல்‌ அவர்கள்‌ செயலைத்தன்‌ கண்ணா) ௪ண்டபடி 
(உண்மையாக எடுத்துச்‌) சொல்பவன்‌, புருஷரத்மம்‌-புருஷர்களுள்‌ 
இரத்தினம்‌ போலச்‌ சிறந்தவன்‌. போற்றுமவர்‌ - வணங்கிச்‌ துஇப்ப 
வர்சளஞுடைய, புருஷகாயகம்‌ - புருஷாசளுள்‌ தலைமைபெற்றவன்‌. 
மரபு எலாம்‌ இப்படி புசழ்ச்ச- (தான்பிறர்‌ ௪) வம்சபரம்பரை 
யோரொல்லாரும்‌ 8ழ்க்கூறியபடி (புருஷமேரு தெய்வபுருஷன்‌ என்‌ 
பவை முதலாகக்‌) கொண்டாடப்‌ பெற்ற, குணசேகரன்‌ - ஈற்குணங்‌ 
காயே தலேயணியாசகக்‌ கொள்பவனான மணவாள மாராயணன்‌, () 


இச்செய்கையோர்‌ இவ்விமிபேயர்‌ பேறுவரேனல்‌ 


சற்றெனினு மொரு சல்லி பறியா * குயவனே 
காற்று மூதபிர்‌ கொண்ட மரமார்‌ 
4 ன்பு ஸீ இயன்றிப்‌ பிறா புத்‌ 'இயால்‌ வினைசெப்‌ 
பாம்‌ 





கை மையோேே 74 


கொ ்றவர்க்‌ பகையாம்‌ அுரத்துஸ்டு இரிகுவோன்‌ 
கூடுவர்‌ வதி 
ககோபாஈறு தர்தை8பேயன் றி பற்டிமையுங்‌ 
கோபிக்கு மாவன்‌ மிருகமா ம்‌ 


( ்‌ ௫ 
பெரியோரை பெஇர்‌ பணியாக மூடின 





மப்பு மட த இ ர்‌ 
க்ச்ல ஸ்வா தி ிலையரப 





ண்டவர்க ளெல்லாம்‌ பழிக்கின்‌ ம ரிகாளான 
சன துஷ்ட ஜ.றுவென்‌ பார்‌ 
மற்றிவாச ணேபமது சனவிலுங்‌ காணா 
, ப்‌ ஆ, 
மரைவாள சாராயணண்‌ 
இ தாம்‌  ர்தப்ப்‌ 
மனஇலுறை பலர்‌ மிப லங்கை மணவாளனே 


டர்‌ 3 
வாது மவரஙைகடரா ப. ஈண. 


சின்மையுடையவன்‌. ப.கமை - பொம்மை; 





தகைமையோன்‌ 
இன, ப்‌ரதிமைஎன்பதன்‌ விகாரம்‌, கூகை- கோட்டான்‌, ஐர்பருக்‌ ௪. 


26 சிடிவேங்கடரதாம்‌ 





கோளன்‌ .. சோழரைப்போன்‌ : அல்லது. கொலைப்பாதசம்‌ செய்ப 
எண்‌, தீமை செய்பவன்‌, மற்‌. அசை, இவர்கள்‌ - சயவன்‌ முதலி 
யோர்‌. (2 


கல்விப்‌ பொரட்சிறப்பு 





பட்டப்‌ கலி ்‌ ட 
தேள்‌ னா முிபனைய கல்லிப்பொரறுள்‌ படைக்‌, 
கவ 


5 


மெல்லாம்‌ துஇக்குஞ்‌ 








செயத்தகம்பமானபுசழ்‌. நிலை சில்மு மிவையலாஞ்‌ 








3 டட 
ம்பொன்மினு செல்வு போல்‌ 


வெள்ள து 2 





ஈணாமனும்‌ பயமில்லை சவவிஷல்‌ 


எனக்‌ 
வெம்பவரு சலனமில்லை 
ஐ 





நட அதிட கட ்‌ . ௬ ்‌ 
ீவம்கா்கல்‌ புறிக்இடக்‌ கூடாது மோ தர 


ஸிுற்பினும்‌ பல்கு ஏல! 


களால்‌ ிருடவும்‌ முடியாது வாவரக்‌ 
கன்மலாம்‌ குறைவு 
து ன்‌ த 
கருணை ஞானம்‌ துறையு மாகையா ுனையிகய 
கமலத்தில்‌ வைப்ப கெவிகாம்‌ 
்‌ ம அபக கடம 
வள்ளலென வராஇன்ற பாடபூசியா பிபன்‌ 
மணவாள நாராபரைன்‌ 
ரூ ௪ கு 
ரான இலுறை பலர்‌ மேலுமங்கை மணவாள னே 
வாக சீவங்கடசாய ன. 


தெள்‌ அமுதம்‌ அனைய - செளிவான சேவாமிருதம்‌ போன்ற. 
மதசம்‌ - தேசத்திலுள்ளவர்‌. செயம்‌ சம்பம்‌ ஆன புகழ்‌-ஜயத்‌ 
அக்கு அடையாளமாக மாட்டப்படும்‌ தூணுக்கு ஒப்பான ர்த்தி, 
வெம்ப லர சலனம்‌ - எரிக்கப்பட்டுவரும்‌ அழிவு, சோதரர்‌ - கூட 
ப்பிறந்தவர்‌, இதயம்‌ சமலம்‌ - உள்ள த்தாமரை; இசயம்‌ தாமரைமலர்‌ 
வடி.வமானதொரு மாமிசாகா ரமாக உள்ள. வள்ளல்‌ - வரையாது 
கொடுக்கும்‌ ஈசைச்குணமுள்ளவன்‌. மாடபூரியர்‌ அபென்‌ மண 
லாள காசாயணன்‌ - மாடபூசியென்ற குலச்திற்‌ பிறக்தார்க்குச்‌ சல 
வனான மணவாள மாராயணன்‌, (28) 





முவேக்கடசதகம்‌ 27 


கவிதைசரீசிறப்பு 


உரைசொண்டி சொல்வரிமை சர இட பொரு ளின்பவகை 
யால்‌ ச பெய்ய பதுரமா 
யுற்றாவரசபறடன்‌ கம்பனை யலங்கா 
மண்ட இரிய குவுடாாப்‌ 
கிரைகொண்ட 4 தகா ஸிகற்‌ ரம்பொ முற்‌ இன்‌ 


ற லட ச ்‌ 
வமர இயாய்க்‌ கடை துடி பப்ப 





கிடை ன்‌ 23 சயைதனி இக / ணப த்‌ நிலை 
கின்று பழுதென்‌ றி ரால்‌ 
பைகொண்ட தண்கடலில்‌ வாருமம்க பாசமாய்க்‌ 
ல கவடு ன்‌ 
(82௪ 1ரசிதீதியாகச்‌ 
்‌ 2 - ஆக 
செப்புபொரு களிகொண்டு முலபெலாம்‌ வர்கடிமை 
செயிலுமைது நிகரா துகாண்‌ 
வரைகொண்மி பொழியமழமை ச மதுர மைன 
மாணாவாள மாசாயணன்‌ 


பானஇலுறை யலர்‌மேலுமங்கக மணவாள மீன 


ள்‌ ள்‌ 
வாத வேங்கடா ப ரன. 


உரமைகொண்டு - இறக்ச சொழ்‌ பொருள்‌ பொருக்தி, ஈவரசம்‌ - 
ஒன்ப சுவைகள்‌ ; அவை வீரம்‌, அச்சம்‌, இழிப்பு, வியப்பு, 
உலகை, அவலம்‌, வெருளி, ஈகை, சார்‌ சம்‌என்பன, கெளடம்‌:.- பொரு 
ளழுத்தமும்‌ சொல்வண்மையுமூள்ள மிடுக்சான௩டை , நிரை - வரிசை, 
சீர்‌ தளை என்பன - செய்யுளுறுப்புக்கள்‌, விகற்பம்‌ - வேறுபாடு, 
இரை சொண்ட தண்‌ கடலில்‌ - அலைகளைக்கொண்ட குளிர்ர்‌ ச பாற்‌ 
கடலில்‌, ௨ரை கொண்டு (கோலவர்த்சனமென்னும்‌) மலையைச்‌ 
கொண்டு, (29) 

கந்திவினைப்பயன்‌ 





்‌ பல்லு ்‌ 
திங்க ணுசயங்கண்டு மலரா இருப்பது 


்‌ ட உட்டு ட ரூ 
மிச ழதுகமல மூ பவி வப 


இெகரசீன யெதிர்சஷ்டு பற்சைமியா ஸ்‌ வாடுவது, 
காம்பல்‌ செய்கலினை சய 


28 





பவேங்கடசதகம்‌ 


கொய்முலவு ஈண்பக ௬கக்தபலர்‌ கண்டியருள்‌ 
க த ந. 5 
கொண்டது சரும்பின்வினை ய 


்‌ கட்ட அப்‌ க 
ண்டி) ரொலிம்‌ இட வருக் துவது 





கொண்டன ழை . 
ன்‌ டடத 
காலஞ்‌ மெய்‌ உவினை உய 





்‌ 220 பணத்‌ 

அங்கணல செங்கணு மூழ்க பெரிரியார்கரிவ 
புளா இரும்‌ னிடி வறு 

மவர்மிறு குற்தமது சொல்வா சர்ம 


7இரஷ்ட... மென்பார்ரள்‌ சண்டாய்‌ 





ம்‌ 6 கல அ 
வங்கியர்தரு மிசை நன த கணவா ப்ரன 
பணவாள நாராயணன்‌ 
5 ம 02 
மனதிலுறை பலா வா ஓமாககை பாணவாள! ன 


வரக வேங்கடாாப ன, 


இங்கள்‌ -- சந்திரன்‌. தினகரன்‌ - சூரியன்‌, முசை கொண்டு - 
மகுவிவையடைச்‌ ௫ : முகை - அரும்பாசல்‌, சோதாம்பல்‌- செல்லாம்‌ 
பல்‌, கொங்கு உலவு- வாசனைலீசுகிற, சண்பகம்‌ வண்டணொமலர்மா 
மென்ப,௮ அறிக, மருள்‌ - பிரமை, மாறுபாடு, சுரும்பு - வண்டு, 
கொண்டல்‌ - மேசம்‌. உளம்‌ மெலிர்கிட - மனம்‌ லாட்டமடைய, 
கோலம்‌ குயில்‌, ௮ம்‌ கண்‌ உலகு எங்கணும்‌ - அழகிய இடத்தை 
யுடைய உலகம்‌ முழுவதிலும்‌, அருளாக - கருணைசெய்யாமல்‌, 
கொடாமல்‌. வற்௫ியம்‌ - புள்ளாங்குழல்‌ : மூங்கிலின்‌ பெயர்‌ அதன 
லாயெ புள்ளாங்குழலைச்‌ குறித்‌ச,த. இசைகணிக்ச - சங்சேம்‌ இனி 
மை மிசப்பெற்ற, சணி வாயன்‌ - கொல்வைப்பழம்போலச்‌ வெந்த 
வாயையுடையவன்‌, (80) 


அரசர்‌ கவிவாணர்க்தச்‌ செய்யு ழபராரம்‌ 
போசன்‌ சர்தமலர்‌ மாலை தாம்பூலம்‌ 
பொருக்ு வள்‌இர பூவணம்‌ 


புாாவியொடு சவிகையுஞ்‌ சிவிகைகரி வாக்இயம்‌ 
பூூமிமனை கனதகானியம்‌ 
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னசலவு துவசமெனும்‌ வெருமான சோடசம்‌ 
ஆ£தரால்‌ வரவழைகத்தல்‌ 
கோன்றுமுன்‌ னெழுதல்‌ வர்கருள்கெனச்‌ சழுவுத 
௮இத்இட லிருக்கையு கவல்‌ 
ேசவெகுமானங்கள்செய்‌ செழுகல்‌ வழிலிடுச 
னிறையங்கொர மேழாம்‌ 
கெறிகொண்ட புவிராசர்‌ கவிராசர்பாற்‌ செய்யு 
நீதிமுறை யென்பர்‌ சண்டாய்‌ 
வாசவன்பெறு விசய டூதனெனு சாகனை 
மணவாள நாராயணன்‌ 
மானதிலுறை பலர்மேலுமங்கை மணவாள னே 
வரக 8வேங்கடராயனே, 


சந்தம்‌- சந்தனம்‌, புரவி - குதிரை. கவிகை - குடை. 


ிிவிகை - பல்லக்கு, கரி- யானை. தூசு உலவு துவசம்‌ - வஸ்‌இரம்‌ 


அசையப்பெற்ற கொடி, சோடசம்‌ - பதினாறு, இருக்கை உதவல்‌ - 
லிற்றிருத்தற்கு உரிய அசனர்‌ தருதல்‌. நிறை ௮ங்கொரம்‌ - திரும்‌ 
பிப்போதற்கு மனப்பூர்ச்தியாக உடன்பட்டுத்தரும்‌ ௮.ஐமதியைப்‌ 


பெறுதல்‌, புவி சாசர்‌ - பூமியையாளும்‌ அரசர்‌, கவிராசர்‌ - செய்யுள்‌ 


செய்யவல்ல சிறக்த புலவர்‌, வாசவன்‌ .- இக்கிரன்‌, விசயன்‌ - அருச்‌ 


ஈனன்‌, சூதன்‌ - தேர்ப்பாகன்‌, (81) 


புல்லர்‌ நல்லோர்தண மறியா ரேனல்‌ 


சர்சன வனந்தனிலிருந்து மசன்மணமகைச்‌ 
சற்றுமறியார்‌ இராதர்‌ 

காளம்‌ குளிக்குமவ சதன்‌ மாலை யணியார்கள்‌ 
சங்குமணிதன்னை யிவார்‌ 

கற்கமலி தாமரை படுத்து மண்கேள்‌ 
கருஞ்சேறுதனை பருந்துங்‌ 

காமருவு தேபாவின்மிசை யிரு£கா ஓுமென்‌ 

காகமது வேம்புறுகரும்‌ 
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்‌ ்‌ லல 
ுர்கவகை பால நல்லோர்கமை படுத்த 


த்‌ ்‌ 
ப டணிக்ாட்‌ ட /மலிடி னு 





பாம்பர்னா மறிகின்ற கறிவகல்லாஈன்மற்‌ 





வர்ிமை பறிவார்சிவா 


க ர ்‌ 
வக்இரி சஷக்கன்னி லவர்பெருமை பின்‌ ம 
ராணவாள மாராயணன்‌ 


டு ்‌ ந்த 
மனடுினுறை யலர்‌சமஇுமங்கை மணவாள னே 


வக்சடராயன 


ரது 

இராசர்‌. லேடர்‌, தரளம்‌ - முக்கு, கந்தம்‌ மலி வாசனைமிக்க, 
மண்டூகம்‌ - தளை, கா மருவு தேமாவின்‌ மிசை - சோலைகளிற்‌ 
பொருக்திய தேன்மாமரத்தின்மேல்‌, நகரும்‌ - உண்ணும்‌, வந்திடு 
கணந்தன்னில்‌ ... (பெரியோர்கள்‌ சன்னிடத்தில்‌) வர்‌. துசோந்த 
கூணத்திலேயே, அவர்‌ பெருமை அறிகின்ற மணலாள நாராய 
ணன்‌ என்ற பிரபு எனச்‌ கூட்டுக, 2] 


மேலோர்சேயல்‌ கிழோர்க்காகமை 


எர்கவினை செய்காலு முனிவோர்கண்‌ மாதவ 
மிசைர்கத! 





பெருமைபெறுவா 


ரிகழ்க்து வசைசெ 





॥ல்லினு ள்‌ கவிராசர்‌ விக்தையா 
லென்று மிர ்ன்மை பெறுவார்‌ 


இற்தைமகமா யொன்று வழுவினுர்‌ 
ல ட்‌ , ்‌ ததன்‌ 
சரியாக ளெப்படி 14! மகர ப 5 பா்ற்னும து 


சிறை நப ர்‌ செய்பவச 


ரஈரைகள்‌ செக்‌ 








விற்‌ புகழ்சிறப்பார்‌ 








கம்தியது மெறிகப்பிரிய 0 
குன்னை பசுபானை பென்பார்‌ 


ச்சா லுமது 


சானுமப்படி தவறு செப்பிலோ பேபென்று 
கள்ளிமுனிவார்கள்‌ கண்டாய்‌ 
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ல்‌ ப்‌ 
மர்திசெறி பிடபகிரிகன்னி இரை வாசனே 
பாணவாள சாராயணன்‌ 
மான இலுறை பலர்‌ மேலுமங்கை மணவாளனே 
வாத வேங்கடராய?ன. 


மா தவம்‌ இசைந்ததால்‌ - றக்க தவம்‌ பொருக்கியுள்ளமை 

யால்‌, வசை.-நிர்சை: இது, இங்கு வசைச்சவியைக்‌ குறிக்கும்‌, 
சிந்தை மதமாய்‌ - மனத்தில்‌ செருக்குசக்கொண்டு, வழுவினும்‌ - தவ 
ினாலும்‌. செம்‌.திருளினால்‌ - இறக்க ச வரியத்தினால்‌. புகழ்‌ றப்‌ 
பார்‌ - ர்த்தி மிகுதியாகப்பெஜவர்‌, சீரியர்கள்‌ - பெரியோர்கள்‌. 
ஏற்கும்‌ - தகும்‌. ௮,து - பெரியோர்‌ செய்யும்‌ செயலை, தர்இ.- 
யானை, நெறி சப்பி.- வழிசவறி ; முறை சேடாய்‌. மர்‌இ - குரங்கு, 
செறி - மிகுந்த, நெருங்கிய, இடபடூரி என்பது - இருமாவிருஞ்‌ 
சோலைமலை யென்னும்‌ இருமாலின்‌ ஸ்‌.தலத்துக்குப்‌ பெயர்‌, உறை 
வாசன்‌ - ஒசிச்சின்ற [எழுக்தருளியிருக்சன்ற! இருப்பிடத்தை 
| அலயச்சை] யுடைய திருமால்‌, (௮ 

இது இல்லையாயின்‌ இது விளங்காதேனல்‌ 

சர்‌ இரனிலாவிரவ ஈதுசமில்லா சகவி 
குனயரில்லாக செல்வர்‌ 
சற்சனரிலா கவூர்‌ புரவிபில்லா கபடை 
களபதியிலாத (2௪ 
பை்கொடிபிலா கமணை பாடலில்லாமிவாசை 

பத்‌இியில்லா கபூரை 

ர்க்திபபிலாக பட்டணம்‌ யூகமக்‌ இரிகள்‌ 
தஇிலாத வரச 





கர்தமில்லா கமல சத்தியமிலா தவாய்‌ 
கல்விபில்லா த தேகங்‌ 
களவினப மில்லா நியோ௫ சுசியில்லா க 
கன்ம முபதேசமில்லா 
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மந்த்ரமிலவை விக்வசன மில்லாகு -பையென்பர்‌ 


பாணவாள நாராயணன்‌ 


மான இலுறை யலர்மேலுமங்கை மணவாளனே 


வரத வேங்கடசாபனே. 


சனயர்‌- பிள்ளேகள்‌, சற்சனர்‌ -ஈல்ல சனங்கள்‌, புரவி- 
குதிரை. படை-சேனை, தளபதி - சேனை த்தலைவன்‌. பைர்தொடி- 
பசுமை, சொடிஎனப்‌ பிரியும்‌ ; பசும்‌ பொன்னாலாகிய தொடியென்‌ 
னும்‌ கைவளையலையுடைய மனைவி, பார்த்‌இபர்‌ - பார்த்தவர்‌ - 
அரசர்‌: பிருகிவியைஆளுபவர்‌ ; பிருதிவி - பூமி. யூகம்‌ - ஊடுத்‌.து 
அறியும்‌ ஆலோசனை த்இிறம்‌. சனம்‌ வினயம்‌ சிறந்த வணக்சம்‌, 
நியோ - தத்‌ துவஞான மூடையவன்‌ ; அல்ல, மிகவும்யோகஞ்‌ 
செய்பவன்‌, ௬9--பரிசுத்தி, கன்மம்‌ - வை,கெத்தொழில்‌. உபதே 
சம்‌ இல்லா - (குருவினிடத்தினின்‌.ஐ) உபதேசம்‌ பெறாத, (949) 


பெலராணிகர்‌ ழதலியோர்‌ சிறப்பு 





ருக்கு மானர்கமாகேவே பொருள்சொல்லு 


பாவனை ்‌.. சாணகிபுண 





னங்சமொடு செககிலை கணிகபதர்‌ தெரிகு$வோ 


னரன்ப/8ீராகி௪ பூரரன்‌ 
சிருற்ற சபையெலா மெச்ச ப்ரசங்கமுறை 
செப்புமவனே வித்துவான்‌ 
செய்யுமர்இர யக்த்ர கம்த்மொடு மிக்களப 
ட பத்தடி 2 
ரிலனே மற்த்ரவாஇ 


எருற்ற கல்லிருணா மேன்மைபொறை போதங்க 
ளிசையுமவ னாசாரிய 
னென்று மவர்சொற்படி. ஈடங்து பயப்‌ யோ 
டி ருக்குமவனே.சீடனு ள்‌ 
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மாருக்கு வேகார்க வாசனே ரோசனே 
மணவாள காசாயணன்‌ 
மனதிலுறை யலர்மேலுபங்கை ரணவாளனே 


வாத ரீவங்கடராபனே, 


அங்கமொடு-வேசச்சை அறிதற்கு உரிய ஆற: அங்கங்களோடு; 
அவையாவன - €கை், வியாகரணம்‌, சந்தஸ்‌, நிருக்தம்‌, சோதி 
டம்‌, கற்பம்‌ என்பன ; இங்கு இவற்றால்‌ அறியப்படும்‌ வேசச்நை 
யும்‌ கூட்டிக்கொள்ச, ரெகம்‌ நிலை - சூரியன்‌, சம்திரன்‌ முதலிய 
ஈவக்கரகங்களின்‌ நிலைமை, கணிதம்‌ - கணக்குதால்‌, அருள்‌ - (தன்‌ 
னைச்சார்க்தோர்க்கு அருளுந்சன்மையுள்ள, புரோ௫தன்‌ அரசர்க்கு 
உரிய கூட்ட த்தார்‌ வரில்‌ ஒருவன்‌ ; அவனாவான்‌ - வருங்காரியஞ்‌ 
சொல்கோனம்‌ இருத்தியம்‌ பண்‌ ணுவிப்போனுமாடிய பிராமணன்‌. 
பூசன்‌ - பிராமணன்‌; பூமிக்குத்‌ தேவன்போன்றவனென்பது 
இதன்‌ பொருள்‌. ர்‌ உற்ற- சறப்புப்பொருந்கிய, யந்த்ரம்‌ - மக்இர 
சக்கரம்‌, தந்இரம்‌-அங்கர்யாஸம்‌ மு,.சலிய அலயவல்களின்‌ தொழில்‌ 
கள்‌, சுபம்‌ லன்‌ - மங்களகரமான ஈல்லொழுக்க முடை யவன்‌. ஏர்‌ 
உற்ற அழகுபொருந்கிய, பொறை- பொறுமை, போதங்கள்‌ - 
(பலவகை) ஞானங்கள்‌ ; போதிக்கும்‌ ஆற்றல்கள்‌ என்றுங்‌ கூறுவர்‌, 
இசையுமவன்‌ - பொருந்தியவன்‌. மா ருக்கு - றந்த ருக்குமூ.தலிய 
லேசங்கள்‌, அவை--ருச்‌, யஜுஸ்‌, ஸாமம்‌, ௮.தர்‌௨ணம்‌ என்பன. 
வேதாந்தம்‌ வாசன்‌ - வேதாந்தத்தில்‌ வசிப்பவன்‌ ; வேசாந்தத்திற்‌ 
காணப்படுபவன்‌ என்ஈ, நோன்‌ - சருணையையுடையவன்‌, (85) 


மரத்துவனியலபு 
திரமான சாஸ்திர பறணாம்‌ தொருசிசிச்சையவு 
செய்திட வழைகத்தின்‌ போய்க்‌ 


(ேகசகாலஞ்சா இ கேகங்குணம்‌ ணி 





ர்‌ கெளிர்து 


இறக்குமா, ர 


33 கிய வேங்கடரதகம்‌ 


காரான 1) முக லெடரிப் பிட்‌ யும்‌ 


க ட 
கணி ஈலிகம பெொறப்‌ 


நோன்‌ 


கனகுவிகை பன்பபெி சிவா ரே 


ஈருநுசிலி ப கபிலா 


்‌ 0 ல்‌ 
பபான ன்ற நு முற்‌ கொடித்‌ ஏரிசபாப்ப 
ப டயபத போனிகா ஈரீவ 


3 ட 
117 வப 3] நாடீராககிய நா ர இளா ௪ 


க கட 
// 7/7 பண்டிகனெ ௫௮ 


வரால்‌ சல்டுபடுரிக்‌ 1 சொல்வா ஸ்‌ 


ர ரை வ/ டார ன்‌ 


ல ்‌ ட 
ரான சிலுவை பலரோ லுபங்லை பணனாள (ர 


கட 
வாகு வெங்கட பான. 


ரமான சாளரம்‌ (மேன்மை) நிலைபெற்ற (வைத்யெ) 
மால்‌, சரச்னா - வைச்சியம்‌ : (கோய நீர்குகற்ரு உரிய) பரிகாரம்‌, 
ரிறச்கும்‌ ௮றம்‌ முச௫ிபமான இவ்வாறு விஷயங்களையும்‌ சரம்‌ 
அன நாடி - சையித்பொருர்திய காடி [ஈரம்பு.] காடி முகல்‌ எட்டுப்‌ 
பரீக்ஷை காடி, ஸ்பர்சம, குரல்‌, சோற்றம, சண்‌, மலம்‌, மூச்திரம, 
நாக்கு என்டிற எட்டையும்‌ பரிசோதிச்சு ஈன்மை சமையறிதல்‌ 
என்பர்‌ மருத்துவர்‌. கலிகம்‌ - கண்ணுக்கு இடும்‌ ம௬ஈ,௮௫, இயொழம்‌ 
சஷாயம்‌, சனம்‌ குளிகை -பருச்ச அல்ல.௪ சர்ச மாத்சிரை, பஸ்‌ 
பம- பஸ்மம்‌, கருது - (திறப்பாக) எண்ணப்படுகிற, பாம ஆன - 
இிறப்பான. உ௫தமாய்‌- தகுதியாக, பரதிய .. மருந்துக்கு இசை 
ந்த பு௫ிப்பு, பரிவு பெ.றம- இனிமை பெற்ற, கஇிரள்‌ (செல்வத்‌) 
இரளினிட தத, ஆசை பசராக - அசையார்‌. ச்சையைச்‌ சொல்லா௪. 
பண்டிதன்‌ -வைத்தியன்‌. வரம்‌ அன -- இறப்புள்ள. தர்வக்இரி - 
சேஉவைத்தியர்‌ ; விஷ்ணுவின்‌ அம்சமானவர்‌ ; இருப்பாற்கடல்‌ 
கடைந்தகாலச்ச அசனினின்று சோன்றியலா. (6) 


திருவேங்கடசதகம்‌, 


ஆராயாதுசெய்யு மேழவரடையுங்கதி 


நீ சிவழுவாவகை வழக்கு ரப்பா ம்க்ள 
நிறைக்கு ிவினைகவெல்லாம்‌ 
நிங்குபரிகாாமதறை செய்கு வோரும்‌ பிணி 
கி று தவ, ந பண்டி கர்குஷம்‌ 
ஈசா டை டு, சொல்‌ லும்‌ (ரா இகர லகம்‌ 
தித்த செங்டிகா ல்‌்வர்குரு [்‌ 


வரும்‌), 





பாவ 


தூயவுபகம ததடி 
சொல்லுமிவ சோ ழுடிபபும்‌ 
அதிமறை தாலி லுரைசெய்கவிக மாராய்க்‌ 
றிது மிதெளியா துசெயிலோ 
அடைக்கலப்‌ பொருளைக்‌ ஈவர்ம்‌ இடும்‌ 2பரிலு 


ஆ ்‌ ்‌ ்‌ 
(ர்காரரர கடையர்‌ கணடாய 


மாதிர நெடுங்கடல்‌ வளர்க்க மெமொயனே 
மணவாள ஈராரயரைன்‌ 
ர்க அட 2 ல்‌ 2. 
ரணதிலுறை பலா2ம லுபகை மணவாள மன 


வாக $வங்கடராயனே. 


வழுவாவகை - சுவரு தபடி, வழுக்கு உரைப்போர்கள்‌ - வழக்குத்‌ 
நிர்ப்புச்‌ சொல்பவர்களாசிய நியாயா இபதிகள்‌, தீவினைகள்‌ - பாவங்‌ 
கள்‌, சீவினேசள்‌ ஈங்கு பரிகாரம்‌-.செய்த பாவம்‌ தீர்‌தற்குச்‌ செய்யும்‌ 
பிராயச்‌த்‌ ம்‌. செங்சோல்‌ ... ரீதி தவறா ச ஆட்டு. தூய-சுத்தமான, 
சேசசெர்‌.- ஆசாரியர்‌, ஆத - முசன்மைபெற்ற, மறை நாலில்‌ - 
மேத்சாஸ்‌ இரங்கஸில்‌, தெளியாத - கெளிவு கொள்ளாமல்‌, அடைச்‌ 
கலப்பொருள்‌ -- ஒருவரிட தீதில்‌ ஒருவர்‌ பாதுகா. துச்கொடுக்கும்படி. 
வைத்த பொருள்‌. அகோரம்‌ - கொூமை, உக்கிரம்‌, மாதிரம்‌ நெடு 
சடல்வளர்ச்த நெடு மாயனே-இசைகளும்‌ பூமியம்‌ ஆகாயமும்‌ பெரிய 
சமுத்திரமும்‌ ஆய இடங்களிலெல்லாம்‌ வியாபித்து ஒங்யெ விசு 
வரபமூடைய திருமாலே! இரிவிக்சரமாவதாரசாலத்திலும்‌ மற்‌ 


36 





ஈலேங்கடசதகம்‌ 


அம்‌ சிற்சில சமயங்களிலும்‌ திருமால்‌ விசுவரூபமெடுத்தனரொன்க, 

மாதிரம்‌ என்பதற்கு-இசை, பூமி, ஆகாயம்‌, மலை முசலிய பொருள்‌ 

கள்‌ உண்டு, (7) 
குடிவாழ்க்கைசீசிறப்பு 


மிக்சதெய்வத்‌ கலமு ஞானகுரு பீடமும்‌ 
விளா ங்குமாக இய மறையோர்‌ 
மேவிய ரொமழும்‌ ப்நிரலமுர்‌ , கனம 


மலர, பர்‌] (டைய 7 பி [ழூ ல்‌ 


க்சனிதருஞ்சோ லை நீர்வளங்‌ குடி 
பறயங்குபயிர்வள ழம்‌ முளகா ய 
மொழிர்தகா ற்குலமுஞ்‌ செழிப்பகாய்க்‌ சேர்வி 
(முதலாப்‌ விளங்குழுரில்‌ 
சுக்ககொரு விதியொருபா னடுவிராலமாய்ள்‌ 
சார்க்த சிங்காரானையிந்‌ 
றன தானியங்‌ சறவை மூகலான செல்வம்‌ 


அழைத்தன்ன காமு களி 


மக்கண்‌ மருமக்களொடு வாழ்வாக வாழ்வுகாண்‌ 
ரைவான! மாராயரை ன்‌ 
பானஇலுறை யலர்மேலஓுங்கை மணவாளனே 


வரக சவங்கடராபன 


குருபீடம்‌ - குருவீ.ற்றிருச்சை. பூமி ஈலம்‌ - 
நிலவளம்‌, மேல்‌ ௮7௬ - மேன்மையான இராஜாக்கம்‌. மூக்சகனி- 
மா, பலா, வாழை இவற்றின்‌ பழங்கள்‌, முயங்கு-கூடிய, மொழிந்த 
காற்குலம்‌ - (நூல்களிற்‌) கூறப்படும்‌ பிராமண, கூத்திரிய, வசிய, 
கூத்தர்‌ என்னும்‌ கான்கு சாதியார்‌, தேர்‌ வீதி-தேர்‌ ஓ ஒடத்தக்க 
பெரிய இராஜலீ.இ, ஒருபால்‌ - ஒருபுறத்தில்‌, கறவை - பால்கறக்‌ 
கும்‌ பசு, (௯) 








வேங்கடசதகம்‌ ல 


தந்தைழதலியோராவார்‌ இவரேனல்‌ 





ல ்‌ 2 . 3 
லழமுடன புக மு செல்வத்‌ ச பஹ ட. 





இவையொன்‌ றில்லாமலே 
கை றகல்வி யூரைசெய்ு இொடியொகு வளர்ச்கின்‌ ம்‌ 
மரரனே புயர்கர்கையாம்‌ 
கலாதஇய பெனவே வளர்ம்தபின்‌ செல்வய்கள்‌ 
கண்டு மிகானபடழ்ம்‌ து 
குருகமிய புத்தான்போல பருமகனையுங்‌ 


ல்‌ ல்‌ ்‌ 
சருணைசெப்பவ என்னையாம்‌ 


ட்டது 02 லட குட ஆ ம 
பலகலை புரை ஈறு மிருரைல்வுறர்‌ ஈடுப 





ழம்‌ ம்‌ ்‌ க்‌ 
பகிர்க ஏன்பேர்‌ விளங்கப்‌ 
பபான அமகைகாயத (குத ப பவாமிசானன 
த கலன்‌ ட்ப 20 
படி. செப்குவான்‌ புதரனாமா 
்‌ ்‌ ்‌ ப 
பலர்‌ ரழி செழுஞ்சோலை பாலைவயா(ு மாயனே 
பணவாள நாராபணன்‌ 
பான இலுறை பலர்‌ சீமுமங்கை எணவாள னே 


ச ன்‌ 5. 
வர்றது வங்கடாரா ப உண. 


நிலுவை - இறுத்து மிஞ்சின சொகை, பாக்கி, கலை மதியம்‌ - 


சலைவளரப்பெற்ற ஈச்ிலபகூத்திச்‌ சச்திரன்‌. கருது அரிய - ஈன்கு 


மஇச்சுத்தச்ச அருமையான. கலை- சாஸ்கிரங்கள்‌. பகர்ந்து - பங்‌ 


இட்டு, பண்பான - ஈற்குணம்‌ பொருந்திய சோலைமலை வளரும்‌ - 


இருமாலிருஞ்‌ சோலைமலை யென்னும்‌ இவ்யஸ்‌ தலத்தில்‌ எழுர்சருளி 
யுள்ள. (80) 


நந்புதலவனியஃபு 


8 ்‌ க ட ர. 
அகா ஊம்‌ யு (சொ இன்‌ ற) முனிவோ 





்‌ ந 
ரடைம்‌இடு வார்கனைப்சீபா 
லடித்தவர்கமைக்‌ காத்து மிக்கமேவலர்‌ சமை 


யடக்குுன்‌ ஏக்காம்போல்‌ 


28 திருவேங்கடசதகம்‌ 


பெரியோ ரிருக்கின்ற சபையினி௰்‌ கவிராஜர்‌ 


்‌ . ரூ ட 
பேசும்‌ பரரருகமதும யால 


ேபருல௪ மெய்க்கவரு மணுநிகி மடிவேர்கர்‌ 


பெறுகின்‌ 1) மா த்தி 2 ரல்‌ 





ஒருகோடி ஈட்சத்‌ இசல்களூந, . னடுவே 
பு. இத்த சக்தி ரா கட ம்பா 
அபயகுல அ.த்தனாம்‌ பகிகன்‌ போலவே 
பொருிள்ளேபோ.து. மவனால்‌ 
மரபெலட என்மைீய படையுமென்பார்கள்‌ காண்‌ 
ாணவானள நாராயணன்‌ 
மன இலுறை பலாமேலுமங்கை பணவான னே 
வரக வேங்கடராபனை, 
மா சவம்‌-எறந்ச தவம்‌, மேவலர்‌ - பகைவர்‌, உன்‌ சக்கரம்‌- 
உன சுதர்சனம்‌ என்னும்‌ ச£ஈராயுதம்‌; உனது என்பது, இங்குச்‌ 
'இருமாலைச்‌ குறிக்கும்‌. மெய்ச்ச-சத்திய மார்க்கத்தில்‌ நடக்க. 
“மெச்ச! என்ற பாடம்‌ சிறக்கும்‌, மனு நீதி. மனுதருமசாஸ்.திரத்‌ 
திற்‌ கூறட்பட்ட நியாயம்‌, முடி - இரீடம்‌, மா €ர்ச்இ- சிறந்த 
புகழ்‌. உபயகுல சுத்தன்‌ . த்தை குலம்‌ தாய்குலம்‌ என்னும்‌ இரண்‌ 
டினாலும்‌ பரிசுத்தன்‌, பூரசன்‌ - சூரியகுலச்சில்‌ சோன்றிய ஐர்‌ 
அரான்‌ ; இவன்‌, வானக்சங்கையைப்‌ பூமிக்குக்‌ கொண்டுவந்து, 
தன்மரபினோர்களை கற்கதியிற்‌ சேர்த்தான்‌. மாபு- வமிசம்‌, (40) 


வேட்டகத்தியலபு 
காரிகைதனைத்‌ தந்த மாமனார்மனை தனிற்‌ 
கருணை மருமகன்‌ வந்திடி ற்‌ 
கண்டவுட னாசா? வுபசார மாகவே 
கனவிருந்துகள்‌ சமைப்பார்‌ 
சேருராண்‌ மூன்றாக லபரபட்‌ சத்திழ்‌ 
செனித்த சர ச்ரோகயம்டே ரர்‌ 


றினந்தினம்‌ பெருமைகுை றயுல்‌ காரியங்களுஞ்‌ 
செய்யென்ப ரத்தைமுதலோர்‌ 


௪ 
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ஆருமெண்ணார்கண்‌ மைத்‌ னர்‌ ௪7௪ பரிகாச 
மஇகமா மனைவியெனிலோ 
வன்புடன்‌ சொன்னபடி. கேளாளி காகையா 
லாதியொரு சுதையல்லவோ 


வாருபென்‌ றவ $ரகவசனாமஞ்‌ சொல்வர்காண்‌ 
மணவாள காராபணன்‌ 
மன இலுறை பலாப்‌ ॥ஓுாங்கை மணவாளனே 


வாக சீவங்கடராய8ன. 


வேட்ட அகம்‌ - கலியாணம்‌ செய்துகொண்ட இடம்‌ : மாம 
ர்‌ மாமியார்‌ வீடு, காரிகை- பெண்‌. கருணை மருமகன்‌ - மிச்ச 
ன்பிற்கு உரிய மாப்பிள்ளை, அபரபக்ஷம்‌ - இருஷ்ணபக்ஷம்‌, ஈர 
ட விளையாட்டு, அகுயோருகதையைக்‌ கேட்டறிக, ஏசலசனம்‌ - 
நமையெண்‌, 41) 


மானங்கேட்டுப்‌ பிடைப்பவ ரிவரேனல்‌ 


கேசமு ௮ சி௮மிதன ஆறவிய ன்‌ மாருகன்பனை 
நிலையென்று வா ழ்ந்‌ தபரும்‌ 
கேரிழைதனைத்தர்க மாமனார்‌ மனை தன்னி 
னீங்கா இருக்க 3பரும்‌ 
பேசரிய கல்லிதெரியா மூடர்பேரிற்‌ 
ப்ரபர்தகவி சொன்னபேரும்‌ 
பெருமைபோய்க்‌ கள்ளக்‌ கடன்களே பட்டுப்‌ 
பிழைக்‌ தயிர்‌ மர்கபேரு ம்‌ 
ஏசவரு பகையாளர்்‌ தங்கண்முன்‌ கைகட்டி 
்‌ ப பனு ப 
யேவல்செய்கின்‌நபேரு 
மீனமது பார்ப்பரோ வயிறுசா ணன்றிவர்க்‌ 
கெண்சாணும்‌ வயிறுகண்டாய்‌ 
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வாசுமலர்மங்கை குடி.கொட வலர்‌ களததரின்‌ 


பணிவான நாராயணன்‌ 
2 7 று ்‌ 3 
மப துறை பலா 1 ஓப சை ப ணவாளி ஈன 


வாத மீவங்கடராயனே, 


சிறுமி பெண்‌, மருகன்‌ - மருமகன்‌, கேர்‌ இமை - கோமை 
யாஇய ஆபரணங்களை யணிர்த பெண்‌. பேசு அறிய (இல்லளவு ஏற 
ப்புடைய சென்ற.) சொல்லுதற்கு அறிய : சொல்லமுடியாத அள 
விறந்த சிறப்புடைய, ஏச - பழிக்க. ஏவல்‌ - ஏவியதொழில்‌. ஈனம்‌- 
இழிவு. வாசம்‌ மலர்‌ மங்கை - பரிமளமுடைய தாமரை மலரில்‌ 
வாழும்‌ இலக்குமி; என்‌றத இங்குச்‌ செல்வத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. (42) 


திப்பெண்டீரியகூபு 


ஐ 
6யருக்‌ கழுுபடை இற அவற்காய்‌ பு 


மாண்பிளளை பென்றெண்ணவோ 
வரிசியெங்சே பானை ரட்டியெங்கெயென்‌ ப 
ளவள்சொன்ன வசைகளெொல்லாம்‌ 
பையவே கொண்டிவக்கா லுஞ்‌ சமைக்கப்‌ 
படாது தலை! மோகுகென்‌, று 
ர்‌ சராரிழ்‌ ட்ப ரன்‌ இனமா மிய ர்‌ ன்‌ பழ வ்‌ (சி னால்‌ 
பாறானக்‌ கெய்றபுத்இ ்‌ 
செய்யவல்லைனென்பள்‌ சற்ற த்தா னஞ்சு 
இன்டிறேன்‌ கூர 
ட கருவிடு? தொறு முறை நாரிிபெண்‌ டி முண்டெனிற்‌ 





வவ தி 





௬ 
ர பரமன்‌ 0௮/ 





முண்டா 
ட ட ட ்‌ 5. 
வைபசம்புகழ்‌ சோலைமலை பலன்காரசன 
மணவாள நாசாபணன்‌ 
மான இலுறை பலர்‌(8மோ ஓயாங்கை மணவாள னே 
வாக வேங்கடராயனே, 


அமு. படை - அன்னமிடு, பையவே - மென்ன, நோகுது - 
கநோடிறது என்பசன்‌ மரூ௨மொ,நி, புத்தி செய்ய வல்லேன்‌ - 


திடுவேங்கடசதகம்‌ 4] 


புத்திவாத்தச்க கண்டனை செய்யக்‌ நிறமையுடையேன்‌. 
விஷம்‌. பெண்டிர்‌ - மனையாள்‌, ௩மன்‌ - யமன்‌, வையகம்‌ - நில 
வுலகத்திலுள்ளவர்‌. அலங்காரன்‌ - அழகன்‌ : இயை, கிருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலைத்‌ திருமாலுக்கு உரிய கருமா மங்கள்‌, (14) 


குஞ்சு - 





சரீரநிலயர்மை 





காய மீரினி லெறிதடிலை காற்றினை 


்‌ வு ர 
(ப டைதீதுவைத்‌ இட கு த்தி 


யாப்பு லி 





_ மெழு.க வெயிலிடைபிட்‌ 
ட டட ட 
பாற்றிடை யெழுக்க குமிழி 





... வெண்ணெப்‌.ஈழி 


ர ற ஆ ம சடல 
பாசா ன்ற ரடமோடி வருகின்‌ ின்னல்வ்‌ 9 





மூரிதாடில்சண்ட கனவு 
ரூ 
மா. இவரு கா 





ணிம்‌ மினியுர்இமி பஞ்ு 
ஏறச்சோ மிஇின்‌ உ பதுமை 
மீகா னில்லாத கப்பல்‌ கண்ணிைபபோல்‌ 
விளக்கு ரு ீதுகமிதனை 
மெய்யென்று மெய்பெலம்‌ பொய்பென்‌ று இரிகன்‌ ்‌ 
விழலனெனை பன கினைவாப்‌ 
நாகாள முிலனைப மெப்ய ன துய்யனே 
மணவாள நாமாபணன்‌ 


மானதிறு டயல்‌] பனுமகிகை மணவாள ன 
ரர று. 
வரத சவேங்கடராயனே. 


சிலை - சல்‌, குமிழி நீரில்‌ தோன்றும்‌ கொப்புளவடிவு. 
மாகா விசாரம்‌ - மோசுவிகாரம்‌--மயச்சத்தினாலாகிய மாறுபாடு, 
மச்சு ஒடுஏன்ற ப,.அமை-யர்‌இர சச்‌இயினால்‌ மூச்சுவிடும்‌ ப்ரதிமை, 
ரீசாமன்‌ - கப்பலோட்டி, மாலுமி. கிலையின்மையால்‌ பொய்யாகிய 
“டல்‌ மெய்‌ என்று வழக்கப்படிவ ௪, மங்கலலழக்கு, விழலன்‌ 
ணன்‌, மா காளம்‌ முல்‌. றந்த பெரிய சரிய மேகம்‌: நீர்‌ 
காண்ட ரீலமேசம்‌. இணைய போன்ற. மெய்யன்‌ - இருமேனி 
மயயுடையவன்‌, ஐய்யன்‌ - பரிசுத்தன்‌, : . அ (கக்‌) 
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நல்வினைசெய்வோர்பேறு 


ஓகதுமாதாபிகா குருதெய்வ விசவா௪ 
முடன இதிபூசை செய்வோ 
ற்றபசதாச சோ காமாகுவோ ரத 
மொருவர்க்கு மெண்ணிலா தோர்‌ 





்‌ ன்‌ த்‌ ர ௫. ன்‌ 
பதிதய வுள்ளோர்‌ ௪காப(3ம புரிக சவர்‌ 
பொம்‌ பரிலா வாய மையுடையோ ய 
2 ்‌ ட ட 3 டு 
பூர்வமாக தருமபரிபாலனம்‌ பண்ணுவார்‌ 
பஞ்சே ரலை அர்சனவணம்‌ 
பாதையிடை. மண்டபம்‌ கூபம்‌ தயாசுநீர்ப்‌ 
ல வண்ட பககக பா்‌ 
ப பகிகாழுகலாயப புிகும்‌ வா 
்‌ த்‌ ப ன்ன ல்‌ 
பண்பா மிவா க்கு பலைபோல்வ*க வினை யலாம்‌ 
3 ப்‌ 
பணிரிபால நீக்கி ஈலமாய்‌ 
ப்ட்‌ ப 5 ட்‌ டல்‌, ப 
மம குவ முகுந்த வின்ப (ம: ய வ்வாகாஸு 
மணவாள ஈரராயணன்‌ 
ண திலுமை யலா ீமலுமங்கை மணவாளனே 
வாக வேங்கட ராய. 


ஒ.௪ம்‌ மாகா (மேலாகசி சொல்லப்படுகிற காம்‌, இதிகி - 





விருக்கினன்‌. உற பரதார சோ,சரம்‌ ஆகு ிலார்‌ - பொருச்திய ஆய 
லாருடைய மனைவியர்க்கு உடன்‌ பிறர்தவர்‌போ விருப்பவர்‌ ; பிற 
ருடைய மனைவிமார்களிடச்‌. ஐ உடன்மிறக்கமுறை கொண்டாடுற 
லர்‌: என்றது அமர்களிட ச்அச்‌ சிறிதும்‌ சாதல்‌ சொள்ளாசல ரென்ற 
வாறு, செம்‌ - இமை, பூசசுயவு- பிராணிகளிட ச்‌. ஐ. வைக்கும்‌ 
அருள்‌. வாய்மை - சத்தியம்‌, பூர்வமாம்‌ - தொன்‌ று தொட்டெருற; 
முன்‌ இருந்தவர்களால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட. சருமபரிபாலனம்‌ ௮ தரும 
சதை ஈடப்பித்‌ அப்‌ பாதுகாத்சல்‌, சந்கனஉனம்‌ - களிப்பைச்கரும்‌ 
உத்யானஊனம, பாதையிடை ஃபாசைக்கு அருகில்‌, கூபம்‌- ண று, 
தடாகம்‌ - குளம்‌. புரிகுவோர்‌ - செய்லோர்‌. பண்பு ஆம்‌ - கற்குணம்‌ 
பொருக்கிய, ஈலமாய்‌ - இன்பமாக, மாதின்‌, முகுந்தன்‌ - என்‌ 


பவை இருமாலின்‌ திருகாமங்கள்‌, (45) 
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உயர்ந்த போரநளிநக்தமீடத்து டூமிந்த 
போநளு மீநக்தமேனல்‌ 
கோகனகமலர்‌ மலர்ச்‌ அறுகின்ற வாலியிற்‌ 
கொட்டியு மலர்ச்திருக்குங்‌ 
கோலெக்‌ தொனிசெயுக்‌ தேமா வனந்தனிற்‌ 
கூஅவாய்ப்பசுஷி புறையும்‌, 


ஏகமென வுலகம்‌ புசஈ்க மன்னவர்‌. சபையி 
லீனமன்னரு (மேவுவா 
ரிலகுமாணிக்கங்கள்‌ விழ்‌ன்‌ உ கடைவி இ 
யிற்‌ பாலைமணியம்‌ விற்பார்‌ 
பாகனைய மனசாச லளிக ப்ரபர்குகவி 
பாடுமன்னவர்சள்‌ ௪பைபில்‌ 
பபழங்காடிகனிலும்‌ புளித்த புன்கவிசொலும்‌ 
பாவலரு முண்ெஷ்டாய்‌ 


மாகனக முறையோ ॥ணிபணியு மார்பனே 
தரி 
பாணவானா ஈாராயணன்‌ 
தி 2, ல 6 
மனத லுமறை பலாமமாலுமக்கை மணவாளமன 
வரசு வேங்கட பனே 


கோசனகம்‌ மலர்‌ - சாமரைப்பூ, உறுகின்ற - பொருர்‌.தூன்‌ ற. 
வாவி - குளம்‌. கொட்டி - ஓர்‌ இழங்குப்பூண்டு, கோலம்‌ - குயில்‌, 
தேமாவனம்‌ : சேன்மாமரங்கள்‌ உள்ள தோட்டம்‌, கூறுவாய்ப்‌ 
பகதி - சடுமையாசக்கூவும்‌ ஒலியையுடை ய கரகம மூ;சலிய பறவை 
கள்‌ ஏகம்‌ என உலகம்‌ புரந்த மன்னவர்‌ - ஒப்பத்றவரென்று எல்‌ 
லோரும்‌ கொண்டாட உலகத்தைப்‌ பாஅகாத்திடும்‌ அரசர்‌, மேவு 
வார்‌ - பொருக்தியிருப்பார்‌ இலகு- விளங்கு, பாகு அனைய - 
வெல்லப்பாகு போன்‌ ற, ரசம்‌ - சுவை, லளிசம்‌ஃ தெளிவு, அழகு. 
கவிபாடு மன்னவர்கள்‌ - செய்யுள்‌ இயற்றவல்ல சிறப்புடைய புலவர்‌: 
கவிராயர்‌, புன்கவி - இழிமான செய்யுள்‌, பாவலர்‌ -. கவிஞர்‌, மா 
கனகம்‌ உறையும்‌ ஒருமணி இறந்த பொற்றாமரைமலரில வச்‌ 
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கும்‌ இசச்சினம்‌ போன்ற இலக்குமி: கனகம்‌ என்னும்‌ பொன்‌ 
னின்‌ பெயா, இங்கு, அ,சனாலாகிய சாமரை மலரை யுணர்த்திற்று ; 
அன்றி, பொன்னில்‌ அதற்கு உரிய தெய்வமாய்‌ வடக்சன்ற இலக்‌ 
கும! யென்னலுமாம்‌, (10) 


சேர்நீதவினத்தின்‌ தணம்பேறுவோர்‌ 
பேறதோ ரிவரெனல்‌ 


சோதி ஈவாரதுா மணிமாலைிிடை. தாலுர்‌ 
துலங்குமளரியாப்‌ விளங்கு 
கரைப்பறர்கள்‌ னுடன்‌ சசர்க செம்பொன்னும்‌ 
அரும்பு ப்‌ ரீல்‌ மிகு நூர்‌ 
வீ 'திபெறு குப்பையி லிரர்கா லு மா ணிக்கு 
மெங்ம்மாமுங்கா தொளிவி௰ம்‌ 
ர்‌ செழுர்மிகன்‌ ச ரமிம்கீத வளர்க்க வார்‌ 


மிகவு 








வெள்ளுள்ளி ராற்றமாற 
(219) 5: ப 





சாகலாம்‌ ரரி ர்‌ இடு மினங்களைப்‌ போல 
யவளிரி லிருப்பர்‌ சிலே 
ரார்சொல்லினுர்‌ கங்கள்‌ ஏ யகுபைர்‌ விடாமூல 
பமைவுற்‌.௮ வாழ்வர்‌ லப்‌ 
மாதரையொ டு ஸ்ர்லவு யன மாயை 
பாணவாள காசாயணன்‌ 
மனஇலுறை பலர்மேலுன்கை மணவாளனே 


ட்‌ 





டராயன. 





வாத (வங்க 

சோதி ஒளி, ஈவரத்கம்‌ - ஒன்ப இரத்தினம்‌. அவை - கோ 
மேதகம்‌, நிலம்‌, பவழம்‌, புட்பராகம்‌, மரகசம்‌, மாணிக்கம்‌, மூத்து, 
வைடூரியம்‌, வைசம்‌ என்பன. அலங்கும்‌ அணியாய்‌ - விளங்குகிற 
அபசீணமாய்‌, உள்ளி-லெண்சகாயம்‌, வெள்ளைப்பூண்டு, அவணி-ஃபூமி 
அமைவுத்அஃபொருக்இ, மா சரையொடும்‌ முலவு சேயன்‌ “இலக்கும்‌. 
சேவியோடும்‌ பூமி சேவியோடும்‌ கூடிக்‌ குலாவும்‌ அன்புடையவன்‌. 
மாயன்‌ - அச்சரியகாமாளன குணள்‌ செயல்சளையுடைய இரு 


மால்‌, (47) 


திருவேங்கடசதகம்‌ [12 


வல்லோரீக்தம்‌ புல்லோரால்‌ தாழ்வு வரமேனல்‌ 


பரராசர்‌ வச்சமகுடர்‌ தகர்த்‌ திடு கத்தி 
பஞ்சுமெத்தைக்கு காணும்‌ 
பணிராசர்‌ பணம்‌ இகற நடமிடு தோசை 


பச்சொர்இியா னடு; ங்கும்‌ 


கரராச மார்த்தாண்ட சர்தாரெணங்களொரு 
கட்செவியினான்‌ மறைபடுங்‌ 

கனதைபுரி விகடதட மக்கமா தங்கமொரு 
கனல்டிறிது கண்டு பயமாம்‌ 


சரராச கங்காப்சவாகநிக ர அரவறு 
அய்யசிலையான்‌ மறிபடுஞ்‌ 
சொல்கின்ற பெரியோர்க ளென்று லு! மற்பசாழ்‌ 
ஜோல்விகொடு முறிவர்கண்டாப்‌ 


வாசாச தசரத மசாசாச பு.க்ரனே 
மணவாள நாராயணன்‌ , 
மனதஇலுறை யலர்‌மேலுமங்கை மணவாளனே 
வாக வேங்கடராயனே. 


பர.ராசர்‌ - பகையரசர்‌, வஜ்‌ரமகுடம்‌- வைரம்முதலிய இர 
(தினங்கள்‌ பதித்த இரீடம்‌ ; வஜ்ரம்‌ - உறுதியுமாம்‌, தகர்த்திடு - 
உடைக்இற, பணிராசர்‌ - சிறந்த நாகங்கள்‌, மணி முடிகள்‌ - இரத்தி 
னமுடைய சிரசுகள்‌. நடம்‌ இடு-ஈர்த்சனஞ்‌ செய்க, தோகை-தேோ 
சையையுடைய மயில்‌, பச்சோச்‌இி - பச்சோணான்‌, கரராச மார்த்தா 
ண்டன்‌ - ரணங்கட்கெல்லார்‌ தலைவனான சூரியன்‌, கட்செவி - 
பாம்பு ; இது இங்கு இராகு சே.அவைச்‌ குறிக்கும, சச்சிரசூரியரை 
இசாகுகேஅச்சள்‌ அல்வப்பொழு.௪ பிடி.த்‌.அப்‌ பீடி க்சிறார்களென்பது, 
புராணவாலாறு : அப்படி பிடிப்பது சரஹணமெனப்படும்‌, கனதை 
புரி இஅமாப்போடு யு.த்சம்‌ முசலிய அரியபெரிய காரியங்களைச்‌ 
செய்கிற. விசட தடமத்த மாதங்கம்‌ - களிமயக்சங்கொண்ட பெரிய 
மதயானை, சுரராச கங்கா ப்ரவாகம்‌ - சிறந்த தேவசகங்கையின்‌ வெள்‌ 


[2] திருவேங்கடசதகம்‌ 


ளம்‌, நிகர்‌ - ஒப்பு. இய்ய சலை- பரிசுத்தமான சல்‌, மறிபடும்‌ - 
தடைப்படும்‌, சொல்கின்ற - (சிறப்பித்துச்‌) சொல்லப்படுதின்‌ ற, 
முறிவர்‌ - கெடுவர்‌, வரராசன்‌ -- றந்த அரசன்‌. (46) 


பரம பாகவதராவா ரிவரேனல்‌ 


ஈுகஜஞெடு விபாசன்‌ பராசரன்‌ சவுனகன்‌ 
அப்ய மாகன்‌ வசிட்டன்‌ 
ங்க வான்‌ மீடு மாவலி ரக்குமாங்ககன்‌ 
ஐல. 2 
அக்கிரிவன்‌ மாருதி 


அருமிட்சுவாகு விடுமனுடன்‌ பிரகலா 
சன்‌ குசேலன்‌ விஜபனே 
தருமனொடு மாரகுர்ச னச்முரூரன்‌ பணி 
ஜடாயுவட னம்பரீஷன்‌ 
அகலி இரிசடைமாறு பாஞ்சாலி சபரி 
னழைத்திடச்‌ கஜராஜனே 
பாதிராமாநுஜன்‌ றநிருவாங்கத்‌ குச 
சாழ்வார்கள்‌ பன்னிருவரும்‌ 





மூமைபெறு முன்றொண்டர்‌ பாகமே அணைகொள்ளு 
மணவாள சாசாயணன்‌ 
னதி .வஃுறை யலர்மேலுமங்கை மணவாளனே 
வாத வேங்கடராயனே. 


அங்கம்‌ - உயர்வு, மாவலி- மஹாபலிசக்கரவர்த்தி, தகும்‌ - 
குணங்களாழ்‌ ஏிறப்புப்பெற்ற, விஜயன்‌-அருச்சுனன்‌. பணி-வணங்‌ 
கத்தக்க, அகலி-அஹல்யை, முன்‌ அழைத்திடு ௮ கஜராஜன்‌ - முற்‌ 
காலத்தில்‌ மு.தலைவாயில்‌ அகப்பட்டுச்‌ சடவுளைக்‌ கூப்பிட்ட அப்படிப்‌ 
பட்ட [பிரசித்‌ தமான | சிறப்புடைய கஜேந்திரன்‌. ஆதி-முதன்மை, 
ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவர்‌-பொய்கையாழ்வார்‌, பூசத்தாழ்லார்‌, பேயாழ்‌ 
வார்‌, இருமழிசையாழ்வார்‌, ஈம்மாழ்வார்‌, மதுரகவியாழ்வார்‌, குல 
சேகராழ்வார்‌, பெரியாழ்வார்‌, ஆண்டாள்‌, தொண்டரடிப்பொடி யாழ்‌ 
வார்‌, இருப்பாணாழ்வார்‌, இிருமங்கையாழ்லார்‌ என்‌ பவர்கள்‌, (40) 
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அடியார்கீத வரக்‌ சிறப்பு 
உன அபாதம்‌ போற்று மடி.யார்கள்‌ இர்தையி 
வந்து பென்‌ அுறலா 
லஓன்னுடைய திரு மர டட ரெண்டா ரஞ்‌ (2௪. ர்‌ வரவ 
ருற்றகா னிதிகள்‌ 7௪1 ரூம்‌ 
சனகிஇிகள்‌ சேர்ச்திடத்‌ தன கன்வருலா வுடன்‌ 
கருணைபு 


பத லை ன டுக்‌ அக்‌ (ப தகக பதி ப்ள ன்‌ ளை பர, ப்‌ 





ரி சேபன்‌ வருவான்‌ 


ஸா ்றன்‌ வருவன்‌ ய்ர்ட்‌ நுகனால்‌ 


கனனுமாமன்‌ வருவ னரசன்வாலா லமரா 
கல, ரங்‌ கண்டு ரி வருவார்‌ 
௧௭ செழிக்‌ ௫. 98 
கருமஞ்‌ செ. க்கு மருள்‌! டட மதுவன் றி2ப 
ர்க்‌ ௮ செயல்வேண்டுமோ 


வன சரோருகமலர்‌ மடர்கை வளர்‌ களஞூரின்‌ 
மணவாள சாராயணன்‌ ம்‌ 


மன திலுறை யலர்மே௮ுமன்னை மணவாளனே 
வரத வேங்கடசாபனே. 


இருமாதர்‌ எண்மர்‌ - எண்வகை இலக்குமிகள்‌: அவர்கள்‌ - 
இராச்சிெயலஷ்மி, £ர்த்திலஷ்மி, செளரியலக்ஷ்மி, தனலஷ்மி, தானி 
யலக்ஷ்மி, தைரியலக்ஷ்மி, விஜயலக்ஷ்மி, வித்தியாலக்மி, அவர்‌ உற்ற 
தால்‌- அவர்‌ வந்து சேர்ந்ததனால்‌. சனசன்‌ - குபோன்‌. கருணைபுரி 
கேயன்‌ - அருள்புரியும்‌ இயல்புடையவனும்‌, அக்தக்குபோனுடைய 
அன்பிற்குரிய தோழனுமா௫ய சிவபிரான்‌. காதலன்‌ - கணவன்‌. 
உமை - பார்வதி, அன்னையால்‌ - தாயாகிய பார்வதி வர்ததனால்‌, கக்‌ 
தன்‌-சுப்பிரமணியன்‌. அவன மாமன்‌ - இர்இரன்‌. அரசன்‌-தேவ 
சாசனான இக்திரன்‌, வனம்‌-நீரில்தோன்‌ றிய, சசோருகம்‌. மலர்‌-தாம 
மைமலரில்‌ வாழ்டின்‌ ற, மடந்தை-பெண்‌ : இலக்குமி; இ, இங்குச்‌ 
செல்வத்சைச்‌ குறிக்கும்‌, (50) 


வாழ்த்து 


பரிதி யத்தட படத லில்லாத ராஜாங்க 
பாலனஞ்‌ செய்‌ (தருள்பவன்‌ 
பற்பல வளங்களு மலிர்தபே ரிர்தியா 
பண்பிற்‌ புரந்தருள்பவன்‌ 
அருமையுறு குணமிக்க விக்டோரியாசாணி 
யம்பு தல்வர்‌ பெற்ற சுகுணன்‌ 
ஐந்தாவன்‌ ஐயார்ஜென்னு காமம்‌ புளைர்கமன்‌ 
௮ருளுருவமான பெரியோன்‌ 


பெருமைபெறு மேரியெனு ஈலமிக்க வாழ்க்கைப்‌ 
பெருர்துணைவிதன்னொ டொன்றிப்‌ 
பீடுபல பெற்று£னி குடிசளைச்‌ செம்மையிற்‌ 
பேணிச்‌ சறர்து வாழ்க 
கருமங்களுர்‌ தழைந்தோங்குக மறு.து வான்‌ 
தீருமாரி பெய்க பந்தர்‌ 
தரித்திரம்‌ பிணியின்றி வாழ்க வான்‌ பாலினைத்‌ 
தீற்துமிக வாழ்வுறுசவே. 


பரிதி அத்தம்படுதல்‌ - சூரியன்‌ ௮ஸ்தமித்தல்‌, பாலனம்‌ஈபாது 
காத்தல்‌, மலிந்த - நிரம்பிய, பண்பின்‌ - முறைமையாக, புரந்தருள்‌ 
பவன்‌ - பாதுகாத்தருள்பவன்‌. சுகுணன்‌ - நற்குணமுடையவன்‌, 
காமம்‌ - பெயர்‌, புனைந்த- தரித்த, மன்‌ - அரசன்‌, கலம்‌ -ஈற்‌ 
குணம்‌, வாழ்ச்சைப்பெருக்‌தணைவி - மனைவி, ஒன்றி-பொருரந்தி, 
கூடி, பீடு- பெருமை, சிறப்பு, ஈனி-மிகவும்‌, பேணி-பாது 
காத்து, தழைந்து - செழித்து, ஒங்குக- உயர்க, வளர்க, மருது 
மறுக்காமல்‌, வான்‌-மேகம்‌, தகுமாரி-தக்க மழை, மார்தர்‌-மனிதர்‌, 
மிணி- வியாதி, அன்‌ - பசு, வாழ்வு உறுக - வாழ்வையடைக. 


& [977 ரம்மம்0ற2-- (04) 
“* இரரந்மரதரடர்1கே 8$0௮:௯ ௦7 பவிபிகக்ட க௱0 நரியா? 0௦7௩ 
806 88 010 88 டழ2 11%ரஷஷ்ய 6, 1ஐ நம2 9601௯ 41 வாச ற0௦- 
$ரேல்கம்‌ 1 விதக்‌ ஊம்‌ 0188௩6 நிவல, நலா 0018 ௧௩6 ௨16௦ 
0810ய18மு௪ம்‌ $௦ 19௨ 04 1186 6௦ 8க்டு ட்டி ௦8 18ம்‌ 6000008110. 
119௦ மெஜிம்‌ %0 1௩௦௫ ௩௦ 4௦ எந ஏ0008881ீ0]197 நகராகும்‌ 
கறம 8880110076 116085, 1 16௭௦ ௨600ம்‌ 2ர.060 90011 "79; 
80த1 (140061 ௩7% ந ரிக!) 60 ராச ஈர்மம்காம்‌க?- 
இ கிரதரிகறுதற கராய கவர (றகர ரர, மட, சொாளா ம்‌ 
000௬௦௧, 14௧௩௨௨. 
“மீகா கற 0௩ பட்ர்வற 18 12 ஐ௦00 86 9002 ிரபித்க-- 
0, சேகயா கற களி கபுரு க நரா றை 1160. ம,ஃ, 0 க0ா- 
க்கம78 றா. "4 தற, 








* சேவரீர்‌ அனுப்பிய ஸ்ரீபிரசலாதாழவான சரிதையைப படித 
த.பபார்த்சதில்‌ தேவரீர.ஐ தமிழ்ககல் வியின்‌ முதாச்சியைததெரிஈத 
மகிழ்சசேன்‌, * * 4 * * தமிழில்‌ ஈவலாடையில்‌ (௮மைஈத 
சிறததூல்‌) * * * * * தேவரீரது பிரசலாதசரித்திசதை 
என்மாணாசகாக்சேயன்‌ றி என்குழர்தைகட்கும்‌ கொடுத்தப்‌ படிக்கச்‌ 
செய்கிறேன்‌. ""--ஸ்ரீ, உ.வே, கா.ரீ கோபாலாசாரியர்‌ தமிழ்ப்‌ 
பிரதம பண்டிதர்‌, கிரிஸ்டியன்‌. காவேல்‌. சேன்னை 


மனபதையாற்றுப்படை 
ஸ்ர இபபெயாசொண்டதொரு இறுதால்‌, வேலூர்‌ ஊர்ஹீஸ காலெஜ்‌ 
த தப்பண்டிதா ஹோம புட ச, ்ரீநிவாஸாசாரியரலர்களால்‌ இயற்‌ 
இ க இச 4 பன்னிகொண்டையென்‌ னும உத்தசஹீரகக 
த த்ஹ்ரத்‌ திருமாலை உணக்கி யுய்த்சானொருவன்‌ அல்லன ம ஓண 
அ ல்விய ச மக்கட்பாப்பை, அப்பெருமானிடத்சே ஆற்றும்‌ 
வகி கூறிலத., ரல்‌ சொன்னொக்குப்‌ பொருனோச்‌ 


,செர்லிர்சலோடு, இதன்‌ ஆரிரியர்‌ ஒரு சறச்ச 
பா.  ்பவள்கவல்‌ 1“ பத்திராசிரியர்‌, 








